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Abonnement

Fiir die Schweiz
1 Monat Fr. 1.25
2 Monate 0
3 Monate ,
& Monate ,
12 Monate , 10. —

Fiir das Ausland:
(inkl. Portozuschlag)
1 Monat Fr. 1.60
2 Monate ,
3 Monate ,
6 Monate ,
12 Monate , 15. —
Vereins-Mitglieder
erhalten das Blatt
gratis,

Inserate:
8 Cts. per 1spaltige
Millimeterzeile oder
deren Raum. — Bei
Wiederholungenent-
sprechend Rabatt.,
Vereins-Mitglieder

bezahlen 4 Cts.

netto perMillimeter-
zeile oder deren

o0

. 50

BALE, le 25 Juillet 1908.

[° 30.

Abonnements

Pour la Suisse:

1 mois . Fr. 1.25
2 mois . , 2.50
3 mois . 3.50
6 mois . 6. —
12 mois . , 10.—

Pour I'Etranger:

(inclus frais de port)

1 mois . Fr. 1.60
2 mois n 8.20
3 mois . , 4.50
6 mois . 8.50
12 mois . , 15. -

Les Sociétaires
regoivent l'organe
gratuitement,

fAnnonces:

8 Cts. par millimetre-
ligne ou son espace,
Rabais en cas de ré.
pétition de la méme
annonce,

Les Sociétaires
payent 4 Cts. net
p. millimdtre-ligne

ou son espace.

Organ und Eigentum des

@7. Jahrgang f 17me Année

Erscheint Samstags.
Parait le Samedi.

Organe et Propriété de la

Allelini
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. "
Zichunysliste
der fiir 1908 ausgelosten
250 Anteilscheine,
zahlbar bei der
Kantonalhank in Lausanne
gegen Einsendung der
quittiert. Anteilseheine.

" .
Liste de firage
des 250 délégations
sortis au tirago pour 1908
remboursables i In
Banque Cantonale & Lausanne
contre envoi des déléga-
tlons acquittées.

3 134 257 398 543 701 858 1025
7 138 262 400 553 708 861 1031
13 144 263 406 555 713 865 1033
14 149 268 409 661 715 871 1035
20 150 274 410 565 720 877 1043
26 169 275 416 573 727 882 1048
30 163 279 420 577 732 887 1055
33 167 284 427 588 736 890 1076
39 171 290 433 592 745 891 1080
44 176 294 435 598 749 909 1081
48 177 295 441 599 750 913 1085
51 180 300 447 604 753 919 1086
54 185 308 454 607 765 920 1088
60 189 311 456 615 768 927 1093
61 196 317 463 616 770 932 1099
65 199 321 466 621 773 935 1111
67 200 325 474 628 783 941 1119
74 201 3826 477 633 784 944 1124
75 207 330 484 639 794 948 1134
81 209 334 488 641 799 953 1135
89 212 341 495 645 800 957 - 1140
93 217 346 497 655 804 964 1146
99 219 348 503 656 812 967 1158
103 223 353 508 660 816 978 1164
106 227 358 510 666 823 979 1169
107 235 365 519 674 828 984 1174
112 236 372 523 676 834 993 1180
113 239 381 528 681 835 1000 1183
120 243 382 533 686 844 1010 1189
122 245 390 538 694 849 1017 1196
125 249 393 542 698 852 1019 1199
128 252

Avis betr. Hotelfiihrer 1909.

Am 20. ds. sind an die am Hotelfiihrer
beteiligten Mitglieder Ausschnitte ihrer Annoncen
nebst Begleitzirkular per eingeschriebenen Brief
abgegangen. Der Termin fiir allfillige Aende-
rungen betrefiend Annonce oder Cliché fiir die
Ausgabe 1909 ist auf 10. August angesetzt.

Ebenso haben diejenigen Mitglieder, deren
Geschiifte bis jetzt im Fihrer noch nicht ver-
treten waren, Einladungen zur Beteiligung er-
halten. Der Anmeldungstermin ist ebenfalls
der 10. August.

‘Wir bringen hiemit in gefl. Erinnerung, dass
die Beteiligung am Fiihrer von nun an obli-
gatorisch ist. Das Zentralbureau.

Avis concernant le Guide des Hotels 1909,

Les sociétaires participant au Guide des
hotels ont regu, par lettre recommandée, des
coupures de leurs annonces accompagnées d'une
circulaire. Le délai pour modifications a I'an-
nonce ou au cliché pour I'édition 1909 est fixé
au 10 aout.

De méme, les sociétaires dont les maisons
ne figuraient pas jusqu'a présent dans le Guide,
ont été invitées par circulaire & y participer.
Le délai pour les nouvelles inscriptions est
également le 10 aout.

Nous rappelons ici, que la participation au
guide est dés maintenant obligatoire.

Le Bureau central.

Gebirge oder Kiiste?

(Schluss.)

‘Was den vielgepriesenen Salzgehalt der See-
luft anbelangt, der angeblich so gross sein soll,
dass sensible Naluren den Salzgeschmack auf
der Zunge zu verspiiren behaupten, so scheint
dieser nur in der Aufosuggestion zu suchen zu
sein. Wire wirklich eine wenn auch noch so
geringe Menge Salz stindig in der Luft, so
miisste man dieses durch feine empfindsame
Reagenzien nachweisen konnen. Ich habe aber
noch nie vernommen, dass dieser Nachweis ge-
lungen wiire. Dass in ganz unmittelbarer Nihe
einer hefiigen Brandung minimale Seewasser-
Partikelchen in die. Lnft geschleudert werden
mogen, das gebe ich zu. Aber in einiger Ent-
fernung von der Kiiste ist von einem Salz-
gehalte der Luft gar nichts mehr zu merken.
Wiire die Luft wirklich salzhaltig, dann gibe
es nirgends in der Nihe der Kiiste ein spiegel-
blankes Metall. Alles miisste mit Rost oder
Griinspan iiberzogen sein. Der Augenschein
lehrt aber, dass dies nicht der Fall ist.

Eines ist Talsache, die Luft in der Niihe
der Kiiste und an dieser selbst ist entschieden
feuchter. Aber dies ist kein Vorteil, sondern
eher ein Nachteil. Denn die feuchle Luft lisst
keine so intensive Transpiration zu, als wie die
trockene Luft des Hochgebirges. Die feuchte See-
luft bedingt aber vermehrte Inanspruchnahme der
Nierentiligkeit und stirkere Herzarbeit. Fiir
trockene Katarrhe und Lungen ist die Seeluft
wohl unersetzlich, aber fiir andere Katarrhe,
wie sie insbesondere bei Herzleiden vorkommen,
diirfte sich die mehr trockene Luft des Hoch-
gebirges besser eignen.

Bevor ich mit den klimatologischen Unter-
schieden zwischen Gebirge und Kiiste schliesse,

muss ich noch eines, fiir viele sensible Naturen "

hochwichtigen Umstandes Erwiihnung tun, nim-
lich der Gewilter. Wer so ein recht tiichtiges
Gewitter in der Nihe der Kiiste mitgemacht
hat, wird entschieden die Hochgewilter des
Gebirges im Vergleich mit den ersteren harm-
los nennep. Dort geht Strahl auf Strahl in
die Erde oder in die See und ist das Gewitter
noch stundenweit entfernt, so hort man und
sieht man es schon in seiner ganzen grausen
Majestiit. Im Gebirge merkt man meist das
Gewilter erst, wenn es schon iber un-
seren Kopfen steht. Vorher steckle es hinter
Bergen in einem oft gar nicht weit entfernten
Tal. Mit Ausnahme von etwas fernem Donnern
merkt man gar nichts von einem heranziehenden
Gewilter. Die meisten Blitzstrahlen gehen in
den Bergen nieder, die zahlreichen Hochwilder
wirken wie Blilzableiter. Blitzschlige in die
Talebenen sind doch nicht so hiufig als wie
im Flachlande. Ich erwiihne dieses Umstandes
darum besonders, weil es viel mehr an Gewitter-
angst leidende Menschen gibt, als man im Allge-
meinen vermuten wiirde. Ich hatte seiner Zeit
Gelegenheit, iiber diesen Punkt ausgiehige Stu-
dien zu machen. Meine Objekte stammten aber
durchwegs aus Kiistengegenden; Hochgebirgs-
bewohuer, welche an heftiger Gewilterangst
leiden, habe ich nur ganz spirlich getroffen,
weil eben die Gewitter bei uns nicht so schwer
sind, als wie an der Kiiste.

Neben diesen durch das Klima bedingten
grossen Vorzige des Gebirges bestehen aber
noch weitere, die von nicht geringerer Wichtig-
keit sind. Da sei vor allem anderm des Trink-
wassers gedacht. Wie viele Orte im Gebirge,
insbesondere im Hochgebirge, gibt es, welche
ein, sagen wir weniger gutes Trinkwasser be-
sitzen? Die meisten und allermeisten Orte im
Gebirge verfiigen tber ein tadelloses Trink-

wasser, tadellos ‘in bezug auf Geschmack und
tadellos in bezug auf seine Zusammensetzung,
insbesondere auf den Gehalt an Bakterien. Wie
sieht es aber mit dem Trinkwasser an der
Kiiste aus? ,Nimmer begehre der Mensch zu
schauen“ wie es in den Ziehbrunnen oder gar
in den Zisternen aussieht. Vom Geschmack
ganz abgesehen, kann solches Wasser nicht
anders als ungesund sein. Es mag dies die
Ursache sein, dass die Kistenbewohner das
das Wasser in keiner andern Form zu sigh
nehmen, als in Form von steifem Grog, denn dds
Wasser, wie es durchschnittlich an der Kiiste
vorkommt, zu trinken, dazu gehdrt schon ein
sogen. bajuwarischer Durst.

Ein weiteres wichtiges Moment fiir den
Varzag des Héhenklimas liegt in den Umwand-
lungen, welche der Organismus durchmachen
muss, um sich dem Hochgebirgsklima anzu-
schmiegen. Er hat eine Barometerdifferenz von
etwa 100—150 mm auszugleichen, das heisst,
wihrend in seiner Heimat auf jeden cm® seiner
Haut ein Druck lastete, der gleich ist einer
Quecksilbersiule von 1 ¢cm® und etwa 740 mm.
Hohe, so hat er an der See einen Druck aus-
zuhalten, der einer Quecksilbersiule von gleichem
Durchschnitt aber von 760 mm. Hohe entspricht.
Wenn aber der Betreffende das Hochgebirge
aufsucht und nur eine mittlere Hohe von etwa
1000 m iiber dem Meere zum Aufenthalt wihlt,
so wird dort jeder cm? seiner Haut einen Druck
auszuhalten haben, der einer Quecksilbersiule
von 1 cm® und etwa 650—660 mm. Hohe ent-
spricht. Diese an und fiir sich schon bedeu-
tende Differenz ruft aber in seinem gesamten
Organismus eine Reihe von Umwiilzungen her-
vor, welche, sobald sich der Korper an sie ge-
wohnt hat, diesen nur in giinstiger Weise zu
beeinflussen vermogen. Unerlidssliche Bedingung
ist allerdings, was auch schon Dr. Mantini
hervorhob, dass das Herz gesund oder zum
mindesten nicht schwer leidend sei.

Dadurch, dass infolge des unvermeidlichen
Druckes viel mehr Blut in der Haut zirkuliert,
findet eine bessere Perspiration statt. Das
Blat kann eine Masse von schidlichen Stloffen
auf diese Weise ausscheiden. Dazu kommen
nun noch die Wirkungen der ultravioletten
Sonnenstrahlen, die Vermehrung des Blutfarb-
stoffes, die stirkere Inanspruchnahme der Re-
spirationsmuskulatur und des Herzens, welche
Momente alle den Organismus in giinstiger
‘Weise beeinflussen. Dabei ist diese Beein-
flussung, diese Adaptierung des Organismus
eine viel linger dauernde und wird oft noch
monatelang nach dem Aufenthalt im Hochge-
birge sich nachweisen lassen. Wenn aber der
Mitleldeutsche oder ein anderer Flachlinder
nach einem lingeren Aufenthalt an der Kiiste
heimkehrt, ist in ganz kurzer Zeit von den
giinstigen Einwirkungen des Seeklimas nichts
mehr zu konstatieren.

Um nur noch eins anzufiihren, bringe ich
die Verinderungen der Wadenmuskulatur vor,
wie sie sich bei Flachlindern schon nach ver-
hilltnismiissig nicht langem Aufenthalte im
Hochgebirge einstellen. Vorausgesetzt das belr.
Individluum aus dem Flachlande steige in den
Bergen herum, so werden schon nach einigen
Tagen die Waden fester, strammer und nach
einem mehrwochentlichen Aufenthalle im Ge-
birge, lisst sich regelmiissig eine Zunahme der
‘Wadenmuskulatur durch Messung nachweisen,
wobei jedoch nicht vergessen werden darf, dass
im Falle tiichtigen Bergsteigens der Feltansatz
schwindet. Die Zunahme ist daher oft be-
deutend grosser als man vermeint, denn anstatt
der wenn auch nicht bedeutenden friiher be-
standenen Kettschicht, ist jetzt Muskulatur ge-

treten. So wie die Wadenmuskulatur nimmt

aber auch die gesamte Muskulatur des Korpers
zu, was durch Wigung und Messung nachzu-
weisen ist.

‘Wenn auch durch Schwimmen ein dhnlicher
Effekt erreichbar ist, so kommt es doch selten
vor, dass solche Verdnderungen nach einem
Aufenthalte an der Kiiste sich nachweisen
lassen. Es liegt dies in der Natur der Sache.
Bergsteigen kann man leicht durch mehrere
Stunden taglich. durchfiihren. Schwimmen hin-
gegen verbietet sich von selbst, wenn es un-
gebiihrlich lange hindurch geiibt wiirde. Die
grosse Abkiihlung, -die im Wasser bei lingerem
Aufenthalte daselbst eintritt, notigt den Schwim-
mer doch von Zeit zu Zeit das Wasser zu ver-
lassen.

Im Ganzen und Grossen lassen sich fiir Ge-
birge und Kiiste folgende Indikationen aufstellen.
Hochgradig schwache Individuen, solche die
nicht iiber ein funktions- und adaptionsfihiges
Herz verfiigen, Rekonvaleszenten nach schwerer
erschopfender Krankheiten, die gehdren an die
See. Vielleicht auch noch schwer Blutarme
und Bleichsiichtige. Allen anderen aber ist zur
Krifiigung und Erholung nur einzig und allein
das Hochgebirge zu empfehlen. Jene Individuen,
welche aber aus irgend einem andern Grunde
das Hochgebirgsklima nicht vertragen, mogen
es zuerst mit subalpinen Hohenlagen versuchen
und erst dann das Hochgebirge aufsuchen,
wenn sich ihr Organismus an das subalpine
Klima adaptiert hat. Bei richtiger Indikations-
stellung wird aber das Klima des Hochgebirges
stets und immer die wunderbarsten Wirkungen
hervorrufen und der Spruch: , Ex montibus
robur et virtus® wird sich glinzend bewahr-
heiten.

Dr. Otto Kolner.

—ame
. Internationaler Kongress
fiir Rettungswesen in Frankfurt
vom 9. bis 15. Juni 1908 und seine

Nutzanwendung filr die Hotelindustrie.
Von J. Kilin-Sagnol.

Der Stadl Frankfurt war es beschieden zum
erstenmal die Delegierten aller zivilisierten
Volker bei sich zu vereinigen um Mittel und
‘Wege zu beraten, wie das Retlungswesen ver-
vollkommnet werden konne. Deutschlands Ruf
an die Kulturtriger der Welt war nicht um-
sonst ergangen, denn tber 600 Minper aus
allen Teilen der Erde waren herbeigeeilt, um in
gemeinsamer Arbeit ein Feld zu bebauen, auf
dem die schonsten und edelsten Bliiten des
Menschentums, die werktitige Menschenliebe,
zur Entwicklung und Reife gelangen soll. Was
Wissenschaft und Technik bis heute zutage
gefordert, wurde in mehreren Tagen ange-
strengter Arbeit gelehrt und gezeigt, um dazu
beizutragen, Katastrophen zu verhiiten und dem
Jammer und Elend durch Schaffung neuer Ge-
selze zu steuern.

Der Kongress wurde in 10 getrennten Ab-
teilungen gefiihrt, die folgende Themas be-
handelten :

Abteilung 1. Erste érztliche Hilfe bei Un-
gliicksfallen;

Abteilung 2. Ausbildung von Nichtirzten in
der ersten Hilfe;

Abteilung 3. Reltungswesen in den Stidten;

Abteilung 4. Rettungswesen auf dem Lande,
in Industriezentren und in kleineren kommu-
nalen Verbidnden;



Abteilung 5. Rettungswesen im Landverkehr
(Eisenbahn- und Automobilverkehr);

Abteilung 6. Rettungswesen auf See und an
Binnen- und Kiistengewissern;

Abteilung 7. Reltungswesen bei Feuerwehren ;

Abteilung 9. Rettungswesen im Gebirge:

Abteilung 10. Reltungswesen beim Sport.

Es hat natiirlich keinen Wert und auch kein
Interesse fiir die Leser der ,Hotel-Revue“ iber
simtliche Referate zu berichten. Ich beschrinke
mich daher lediglich in einer gedringten Ab-
handlung wiederzugeben, was iiber das Rettungs-
wesen bei Feuersgefahr in den Hotels beraten
wurde.

Feuersgefahr und Ungliick werden natiirlich
in erster Linie dadurch vermieden, dass das
Hotel feuersicher gebaut sei. Feuersicher bauen
heisst soviel wie moglich nur Stein und Eisen
zu verwenden und nicht, wie das leider immer
noch vorkommt, vom Boden bis zum Dach in
Holz zu bauen. Der Hotelbesitzer soll bedenken,
dass ihm das Leben vieler Menschen anvertraut
ist und er daher die heilige Pflicht hat, keine
Opfer zu scheuen, um das Leben seiner Giste
zu schiitzen. Schon in der Bauart sollten auf
breite Treppen, breite Korridore, grosse Fenster
und einem Treppenhaus fiir die Fremden und
einem solchen fiir die Angestellten Riicksicht ge-
nommen werden. Wie wir sehen werden, bieten
zwei Treppenhduser den Vorteil, dass man sich
eher retten kann.

In mehreren deutschen Stidten existieren
Vorschriften, wonach in den Hotels die Treppen
von den Korridoren durch Glasabschliisse ge-
trennt werden miissen. Es ist nimlich bekannte
Tatsache, dass das Treppenhaus einen natiir-
lichen Luftschacht bildet und daher Rauch und
TFeuer sich zuerst dem Treppenhause mitteilen,
was zur Folge hat, dass der natiirliche Reltungs-
ausgang abgeschnitten ist. Ferner bewirkt dieser
Luftzug im Treppenhaus, dass sich das Feuer
unmiltelbar dem Dache mitteilt und somit den
dort sich aufhaltenden Angestellten die Rettung
total verunmaoglicht. Sind nun an den Treppen-
hiusern die Glasabschliisse vorhanden, so wird
das Feuer einige Zeit auf den Herd beschrinkt
und Korridore und Zimmer weniger der Gefahr
ausgesetzt.

Die Forderung von Glasabschliissen an

* Treppenhdusern wire daher mehr als berechtigt,
stosst aber trotzdem auf lebhaften Widerstand.
Die Hoteliers wenden in erster Linie dagegen
ein, dass der Betrieb an Uebersichtlichkeit stark
lJeide, sodann, dass es unschon sei. Nun kann
man hieriiber mit Recht geteilter Meinung sein.
Nach meinem Dafiirhalten sind solche Glasab-
schliisse nur in kleineren Hotels und wo grosser
Passantenverkehr ist, hemmend. Soviel mir be-
kannt, gibt es in der Schweiz eine ganze Reihe
erstklassiger Hotels, die solche Abschliisse haben,
sei es nun aus feuertechnischen Griinden, sei
es wegen den Appartements, und es diirfte dort
die Ordnung wohl nicht weniger vollkommen
sein als in den andern.

‘Wo der Betrieb ein immerwihrendes Oeffnen
der Tiiren notwendig macht, sollten dieselben
mit automatischen Schliessern versehen sein,
damit Zugluft und dadurch Rauch und Feuer
ein natiirliches Hindernis finden.

‘Wie allgemein bekannt, bietet Eichenholz dem
Feuer am lingsten Widerstand. . Es sollten
daher in einem feuersichern Hotel nur eichene
Treppen und eichene Tiiren Verwendung finden.
(Ueber feuersichere Treppen erfolgt demnichst
ein besonderer Artikel.) Am lingsien sind die
Zimmer gegen eindringendes Feuer und Rauch
geschiitzt bei den Doppeltiiren, wie solche in den
modernen Hotels gebriuchlich sind.

Ganz zu verwerfen sind die eisernen Tiren
an den Aufziigen. Eiserne Tiren schliessen
sehr undicht und konnen daher Rauch, Feuer
und Hitze durch die Spalten dringen und
werden sie erst heiss, so verbiegen sie sich und
funktionieren gar nicht mehr. An solchen
Orten, wo b ders widerstandsfihige Tiiren
verwendet werden sollen, sind Eichentiiren mit
beidseiligen Eisenbeschligen zu empfehlen.

Eine Neuerung, die in der Schweiz noch
wenig bekannt ist und die berufen scheint,
grossen Nutzen zu bringen, ist der automatische
Feuermelder.

Der grosse Wert einer moglichst friih-
zeitigen Feuermeldung ist wohl jedem Leser
ohne weiteres einleuchtend. Je schneller das
Bekanntwerden der Oertlichkeit des Feuers ge-
lingt, desto sicherer wird ein Grossfeuer ver-
hiitet. Es gibt verschiedene Systeme von auto-
malischen Feuermeldern, die alle- so ziemlich
tadellos funktionieren. Das Prinzip der Feuer-
melder besteht darin, dass sobald eine héhere
Temperatur in dem Raume entsteht, ein Liute-
- werk von selbst beim Direktor, Concierge oder
Portier Alarm macht und auf einer Tafel an-
zeigt, wo sich das Feuer befindet. Sollle auch
im schlechtesten Falle das Feuer nicht im
kleinen erstickt werden konnen, so konnen doch
auf diese Weise die Hotelgiste rechtzeitig in
Sicherheit gebracht werden. Solche Feuer-
melder sind nicht so teuer und sind auf diese
Weise schon Millionen von Eigentum und
Menschenleben gerettet worden.

Feuerloschvorrichtungen fehlen wohl kaum
in einem Hotel, mag dasselbe auch- noch so
klein sein. Hydrant, Schlauch und event. noch
Minimax-Apparat finden sich tberall vor.

Was aber in den Hotels ganz besonders
fehlt, das ist geschultes Personal, das vorhan-
dene Loschvorrichtungen zu bedienen weiss
und was noch wichtiger ist, Ruhe und Geistes-
gegenwart besitzt. Die immer mebr anwach-
sende Verwendung von Tapeten, Teppichen und
Dekorationen, alles leicht brennbare Ware, die
somit bedingte erhohte Feuergefahr und Ver-
lust an Menschenleben, sollten die Hoteliers
veranlassen, in den Hotelfachschulen auch Vor-
trige iber Feuerschutzmassregeln, Feuerlosch-
apparate und Rettungsvorkehrungen hal

Es ist wohl zu beachten, dass in Hotels
viele Menschen sich fahrlissiger benehmen, als
bei ihnen zu Hause und dass sehr oft ganz

Das verwerfliche System, seinen Kollegen die
Giiste wegzulocken, indem man denselben an Hand
der Fremdenliste Prospekte in das Hotel schickt und
dazu Couverts benutzt, versteht der

unzur fiihige M I untergebracht
sind.

Was in den Hotels, sei es in der Schweiz
oder im Ausland ginzlich fehlt, das sind die
Selbstrettungsapparate, die vor Eintreften der
Feuerwehr verwendet werden konnen. [ch
glaube, dass auch nur der geringste Teil der
Hotels iiber eine brauchbare Leiter verfigt.
Die Brandstatistik hat erwiesen, dass in den
letzten Jahren wiederum viele Menschen ihr Leben
einbiissten, infolge Verqualmung der Treppen-
hiuser, durch Ersticken und durch Hinaus-
springen aus den Fenstern. Hier kann nur die
Einfiihrung von Selbstrettungsapparaten ener-
gische Abhilfe schaffen. Gerade bei uns in der
Schweiz, wo noch viele Hotels in Holzkon-
struktion bestehen, wo ferner die Feuerwehr nicht
so prompt eingreifen kann, sollte den Selbst-
rettungsapparaten erhohte Aufmerksamkeit ge-
schenkt werden.

Die modernen Erfinder haben eine ganze
Reihe solcher Requisiten konstruiert, als: Seil-
baum, besonders eingerichtete Fahrstiihle, Feuer-
leitern, Klappleitern usw., kurz alle maoglichen
Gegenstinde, welche eine Selbstrettung vor
Eintretfen der Feuerwehr ermdoglichen. b

Was an dem Kongress als' ganz besonders
praktisch empfunden wurde, das war die Erfin-
dung eines Schweizers und zwar eine Fenster-
lehne, die als Rettungsleiter verwendet werden
kann.

Nicht nur der praktische Wert einer Rettungs-
leiter bildet hiebei den Vorteil, sondern, dass
dieselbe bei Nichtgebrauch gleichfalls einen be-
stimmten Zweck als Fensterlehne versient und
jederzeit zur Hand ist. Diese teleskopartige
Leiter bildet eine hochst elegante Fensterlehne,
die jedem Hotel zur Zierde dient. Beide Enden
der Lehne haben Haken, vermittelst deren sie
an den an den Fenstern angebrachten Oesen
ruht. Tritt die Lehne als Leiter in Funktion
so geniigl ein leichtes Hochziehen, nimmt dann
beim Umdrehen der Lehne in senkrechter Rich-
tung eine Verlingerung von 4,20 m. an und
muss dann endlich nur noch mit der an der
obersten Sprosse befindlichen Kette befestigt
werden um eine solide, bequeme Leiter zu bil-
den. Vermittelst dieser beschriebenen Verwand-
lung kann in verhilltnismissig kurzer Zeit eine
Reihe von iibereinander liegenden Fenstern
miteinander verbunden werden, welche bei
Feuerausbruch den sich fliichtenden Personen
die Moglichkeit gibt, bequem von einem Stock-
werk ins andere zu fliichten, anderseits kann
sich die Feuerwehrmannschaft dieser Leiter be-
dienen um aaf- und niederzusteigen.

Die Lehne ist nicht schwer, die Manipulation
hochst einfach, so dass sowohl schwiichliche
Personen, wie Frauen und Kinder, diesen Selbst-
rettungsapparat handhaben konnen.

Die Selbstrettungsapparate haben eine so
hohe Bedeutung, dass an dem Kongresse die
Resolution gefasst wurde, bei allen Regierungen
darauf zu dringen, es mochten die Baugesetze
dahin vervollkommnet werden, dass Selbst-
rettungsapparate an allen Neubauten und offent-
lichen Gebiuden angebracht werden missen.

‘Wenn man bedenkt, wieviele Menschenleben
dem Hotelier anvertraut sind, so muss man
dariiber staunen, wie wenig fiir deren Sicher-
heit eigentlich noch getan wird. Auf diesen
Gebieten kann nicht genug geschehen. Wiirden
solche Selbstrettungsapparate iberall verwendet,
dann wiire der Zeitpunkt gekommen, wo die
stets drohende Gefahr vermindert und Hoteliers
sowohl als auch Kranken- und Unfallver-
sicherungen vor Schaden bewahrt wiirden.

Dies sind in grossen Ziigen die Grundrisse
der Verhandlung iiber das Rettungswesen, wie
es fiir die Hotels in Betracht kommen kann.
Mogen diese Zeilen dazu beitragen, die Hoteliers
auf eine bestindig drohende Gefahr aufmerksam
zu machen und zugleich wegleitend sein, wie
Vorkehrungen fiir vermehrte Sicherheit getroffen
werden kénnen. Dann werden die Katastrophen
ausbleiben und der gute Ruf der schweizerischen
Hotelindustrie vermehrt werden.

Kleine Chronik.

Leysin. DerVer der Hotel 1lschaft
proponiert fiir 1907/08 eine Dividende von 7 °/,.

Lugano. Mr. Albert Moranzoni, ci-devant au
Bertolinis Royalhétel & San Remo, a ét¢ nommé di-
recteur de I'Hotel Splendide.

Nice. MM. A. Giraudy et J. F. Walter ont formé
une Société en nom collectif pour Iexploitation de
T'Hotel de Bade et O’Connor.

Koéln. An der hiesigen Handelshochschule wird
Herr Paul Damm-Etienne vom kommenden Winter-
semester an Vorlesungen iiber das Personenverkehrs-
wesen, insbesondere das Hotelwesen, halten.

Luzern. Hr. Richard Matzig, mehrjihriger In-
haber des Hotel Eden-House in Luzern, hat das Hotel
de I'Europe von den Herren Gebr. Hagen, die dieses
Haus wiihrend vier Jahren inne hatten, kiuflich er-
worben mit Antritt auf Herbst 1908.

Lausanne. Die Pension Ste. Luce ist aus dem
Besitze der Frau Siber-Cailler in denjenigen des
Herrn G. W. Kohl, langjibriger Direktor des Hotel
Biistol in Beaulieu und zuletzt Besitzer des Hotel
de Londres in Bordighera, iibergegangen. Der An-
tritt ist bereits erfolgt. Das Hotel de Londres hat
Herr Kohl wieder verkauft.

Hotelportiers als Verleger und Annoncen-
jiger. Unser Protest, sowie die Reklamation der
_Wochenschrifi“ gegen das Vorgehen der Wiesbadener
Portiers, welche unter die Verleger und Annoncen-
jager gehen wollten, um auf Kosten der Hoteliers
einen Vereinsfond zu #ufnen, haben doch etwas ge-
niitzt, denn der Vorstand des Vereins der Wies-
badener Gasthof- und Badebausinhaber macht in der
.Wochenschrift“ bekannt, dass ,in der ausserordent-
lichen Versammlung vom 6. Juli ds. Js. einstimmig
beschlossen wurde, den Vertrieb des von dem Ver-
kehrsverein der Hotelportiers zu Wiesbaden geplanten

verbunden mit praktischen Uebungen.

ers in den Hotels und Restaurants un-
serer Mitglieder nicht zu gestatten.”

Besitzer der Villa Rosenegg b. Vitznau, Herr Baron K.
Lund aus dem f. An die Giiste der Hotels in Luzern
sendet der betreffende Herr folgendes Schreiben:
»lch erlaube mir, Ihnen mitzuteilen, dass ich seit
dem 1. Juli in Vitznau (Rigibahnstation) eine Pen-
sion erdffnet habe. Da ich aber Wert darauf lege,
nur erstklassiges Publikum bei mir zu sehen, so
mdchte ich die allgemeine Reklame vermeiden und
Sie auf dies'm Wege auffordern, mein Haus von
Luzern aus nur besuchsweise aufzusuchen, um per-
sonlich dessen Vorziige in Augenschein zu nehmen,
um dasselbe in Ihrer Verwandtschaft und Bekannt-
schaft empfehlen zu kénnen. Da dasselbe an der
Seepromenade Vitznau-Weggis gelegen ist, so wiirde
es fiir Sie einen angenehmen Ausflug bedeuten, der
von Luzern bequem in einem halben Tag zu machen
ist. Der Pensionspreis ist 7 bis 9 Fr.*

Baselstadt. Dem Grossen Rat ist ein Ratschlag
betr. Aenderung von § 29 des Wirtschaftsgesetzes
(Schutz des Wirtschaftspersonals) zugegangen. Die
Vorlage wurde veranlasst durch verschiedene Ein-
gaben des Vereins Basler Gastwirte, des Wirtevereins,
der Union Helvetia, des Vereins der Koche, der
Union Ganymed und des Genfer Vereins der Hotel-
angestellten. Die jetzt geltende, 1905 erlassene Be-
stimmung hatte starke Anfechtung erfahren. Der
Grosse Rat hatte am 24. Januar 1907 eine Petition
betr. Revision des § 29 des genannten Gesetzes an
den Regierungsrat zur Priifung und Berichterstattung
gewiesen. Der neue Entwurf gestattet die Verwen-
dung von Personen weiblichen Geschlechts unter
18 Jahren und miinnlichen Geschlechts unter 16
Jahren zur Bedienung von Giisten, soweit sie zur
Familie des Wirtes gehdren. Die tiigliche Ruhezeit
der Angestellten wird von 9 auf 8 Stunden reduziert.
Durch Einholung einer amtlichen Bewilligung kann
sie auf 7 Stunden herabgemindert werden. Die
waochentliche Freizeit bleibt auf 6 Stunden an einem
Tag normiert, kann jedoch auf 2 Tage zu 4 Stunden
verteilt’ werden. Der bisher vorgeschriebene freie
Tag pro Monat bleibt beibehalten, kann jedoch fiir
hochstens 6 Monate in gleich viel aufeinanderfolgende
freie Tage zusammengezogen werden. Die Regierung
bemerkt in ihrem Ratschlag, dass sich der Vertreter
der Wirte- und Angestelltenvereine mit fast allen
;'oigeschlageuen Aenderungen einverstanden erkliirt
haben.

Achtung vor Hoteldieben. Dicse

Gauner

Gleichzeitiz mit der Projektierung der eigentlichen
Bahnbetriebsanlagen geht die Projektierung der vom
Bund im Tessin und im Kanton Uri erworbenen
Wasserkriifte vor sich, unter Anpassung an die vor-
aussichtlichen Belastungsverhiiltnisse.

Betrieb der Rickenbahn. Von der Direktions-
kommission der Bodensee - Toggenburgbahn wurde
die Generaldirektion der Schweizer. Bundesbahnen
angefragt ob sie beabsichtige, auf der Rickenbahn
den elektrischen Betrieb einzufiihren. Die Antwort
lautete verneinend, weil geniigende Erfahrungen iiber
den elektrischen Betrieb der Normalbahnen noch
nicht vorhanden seien, um iiber die Wahl des Sy-
stems schliissig zu werden und die Bundesbahnen
auch nicht in der Lage wiiren, die-Kosten der elektri-
schen Aunlagen fiir die Linie der Bodensee-Toggen-
burgbahn auf ihre Rechnung zu iibernehmen, wie
dies gewiinscht worden war.

Englische und amerikanische Eisenbahnen.
In der Juli er amerikani M hri
pAtlantic Monthly“ finden sich einige interessante
Bemerkungen iiber britische und amerikanische Eisen-
bahnen. Daraus geht hervor, dass im Jahre 1906 im
ganzen 1200 Millionen Passagiere von den britischen
Eisenbahnen befordert wurden, wiihrend die ameri-
kanischen Eisenbahnen 800 Millionen befrderten.
In bezug auf Unfiille finden wir, dass in demselben
Jahre in den Vereinigten Staaten 13,455 Unfille statt-
fanden, in Grossbritannien nur 239. In demselben
Jahre wurden in den Vereinigten Staaten 146 Passa-
giere getdtet und 600 verletzt, wiihrend die Zahl
von Getsteten und Verletzten in Grossbritannien
nur 58 betrug.

Personenverkehr im Monat Juni. Schweiz.

1bahn- 58,000 P ; Mont Berner. Ober-
bahn 38, Bern-Neuenburgbahn 61,300; Thuner-
seebahin 95,300; Bern - Schwarzenburgbahn 22,300
Giirbetalbahn 61,000; Bern-Lotschberg-Simplonbahn
19,500; Spiez-Erlenbachbahn 23700; Erlenbach-Zwei
s bahn 18,500; Wengernalpbahn 16,300; Toss-
talbaho 58,700; Sensetalbahn 6,600; Bellinzona-Me-
soccobahn 17,681; Wynentalbahn 33,700; Strassen-
bahn Aarau-Sohiftland 28,300; Gotthardbahn 800,000
Sibltalbahn 64,206; Wengernalpbabn 16,300; Pilatus-
bahn 7,774; Arth-Rigibahn 20,800; Berner Oberland-
bahuen 46,770 ; Berghahn Lauterbrunnen-Miirren 7,994 ;
Langental-Huttwilbahn 20,000; Huttwil-Wohlhusen-
bahn 16,000; Ramsei-Huttwilbahn 28,000; Vitznau-
Rigibahn 18,566 ; Oensingen-Balstalbahn 24,000; Riiti-
sche Bahn 112,700; Schweiz. Bundesbahnen 6,203,000;
Emm?utn‘\bghg 8::;,0?0; Burgdorf-Thunbahn 2,000;

machen sich wieder bemerkbar, wovon

hn 17,681; Bern-Worbbahn 21,000 ;

Fille zeugen. Fiir 600,000 Franken Diamanten und
Perlen sind jiingst in einem Hotel in Genua
dem Reisenden Peyrousse des Juwelenhiindlers Ull-
mann in Paris gestohlen worden. Die Sch:

chmuck-
sachen trug Peyrousse in einem kleinen Handkoffer
stets bei sich. Er war abends 6 Uhr vom Besuche
der Kundschaft ins Hotel zuriickgekehrt und hatte
kaum_ begonnen, im . Schreibzimmer einige Zeilen
an seinen Prinzipal niederzuschreiben, als er vom
Portier ans Telephon gerufen wurde. Als ihm aus
demselben nur unklare und verworrene Redensarten
entgegentdnten, stieg ein furchtbarer Verdacht in
ihm auf, er brach das Gespriich ab und eilte zuriick
ins Schreibzimmer. Sein Kéfferchen war verschwun-
den und gleichzeitig ein allen unbt Herr von
etwa 50 Jahren, der einzige vorher im Schreibzimmer
anwesende Herr. Ueberdies waren gerade in diesem
Augenblick zwei Hotelwagen mit Reisenden einge-
troffen, und der Portier hatte sich zu ihrem Em-
Efﬂnge an die Tiire begeben miissen. Die Polizei
at den Portier verhaftet. Die allgemeine Annahme
geht aber dahin, dass der Raub von langer Hand
vorbereitet worden ist und der Dieb sein Opfer be-
reits auf der Reise begleitet hat. Die Wertsachen
waren gegen Diebstahl versichert. — Die Polizei
fahndet ferner nach einem Hoteldieb, der am 5. Juli in
Luzern ganz bedeutende Diebstiihle. veriibt hat.
Einer Dame aus Paris wurden Juwelen und Sehmuck-
sachen entwendet und gleichzeitig kamen dreien
Damen aus London ihre Schmucksachen abhanden.
Ferner erbeutete der Dieb eine doppelschalige
D br mit_D: P kette im Werte von
500 Fr. Der Diebstiihle verdichtigt ist ein etwa
40jéihriges Individuum. — Da ist kein Wunder, wenn
von den Giisten nach Sicherheitsriegeln gerufen
wird, denn durch das Anbringen solcher Nachtriegel
wird den Herren Gaunern, die mittels Pincetten und
Passe-partouts die Tiiren geriiuschlos Offnen, das
Handwerk griindlich gelegt.

Nichtlicher Kampf in einem Wolkenkratzer-
Hotel. Der vierzehnte Stock des Wolkenkratzer-
Hotels Belmont in New-York ist in einer der letzten
Niichte der Schauplatz eines heftigen Kampfes
zwischen einem amerikanischen Hoteldicb und dem
Major Mortyn Cookson vom ersten englischen Suf-
folk-Regiment gewesen. Major Cookson war mit
seiner Gattin auf der Riickreise nach London im
Hotel Belmont abgestiegen, und das Paar hatte sich
in zwei nebeneinanderliegenden Zimmern, die durch
eine offene Tiir verbunden waren, zur Ruhe be-
geben. Niemandem im Hotel war es aufgefallen,
dass ein elegant gekleideter junger Mann in dem-
selben Stock wie Major Cookson ein Zimmer ge-
mictet hatte. Zwei Stunden nach Mitternacht schlich
dieser Gentleman auf den Hotelflur. Er fand die
Tiiren zu den Zimmern des Majors, die iiberdies
Alarmvorrichtungen hatten, geschlossen. Nathan
Levine — er war der Hoteldieb — unternahm da-
rauf ein tollkiihnes Wagnis. Er kletterte aus dem
Fenster seines Zimmers, siebzig Meter iiber der Erde,
auf die Briistung und schwang sich von da in das
Fenster des benachbarten Zimmers, wo die Gattin
des Majors schlief. Der Riuber band der Schlafen-
den die Hiinde und wollte sie mit dem Revolver in
der Hand zwingen, ihm das Versteck ihrer Wert-
sachen zu verraten. Mrs. Cookson gelang es, trotz
der Todesdrohungen des Verbrechers einige durch-
dringenie Schreie auszustossen, durch die ihr Gatte
erwachte. Der Major sprang blitzschnell ins Zimmer,
iiberwiiltigte nach kurzem verzweifelten Kampf den
Riiuber, schleppte ihn auf den Korridor und schlug
Alarm. Im Nu waren fast alle Giiste und das Hotel-
personal auf den Beinen.. Major Cookson, ein mus-
kulss gebauter Mann, hielt den Hoteldieb solange
zu Boden, bis die Polizei eintraf, die den englischen
Offizier zu seiner Tat begliickwiinschte. Man fand
bei Levine einen zweiten Revolver, einen Dolch,
zwei elektrische Laternen, ein Pickchen mit rotem
Pfeffer und mehrere Phiolen mit Betiubungsmitteln.
Im Verhir gab der Riuber an, er habe die Hotel-
diebstithle nur begangen, um einem schinen Weibe,
das er liebe, kostbare Juwelen zu Fiissen zu legen.
Levine wurde zu 14 Jahren Zuchtbaus verurteilt
und sofort nach Sing-Sing, dem New-Yorker Staats-
gefiingnis, gebracht.

Derkebrsmefen.

Kleine Scheidegg. Am 16. und 17. Juli hat

Pilatusbahn 7,774; Schweizer. Siidostbahn 80,000.

Das dlteste Kursbuch. Im Besitze eines Niirn-
berger Herrn befindet sich ein eigenartiges Instru-
ment, das ein Unikum zu sein scheint; wenigstens
ist ein #hnlichas bisher noch nicht beschrieben wor-
den: es ist ein kaufmiinni 1 iftlick
Wegverzeichnis mit Entf gab aus dem
Anfang des 16. Jahrhunderts. Dieses Wegverzeich-
nis befindet sich auf der Innenseite eines 238 om.
langen und 6,1 cm. breiten Pergamentstreifens, der
sich aus einer kleinen Messinghiilse herausziehen
und durch eine Kurbel wieder hineinwickeln liisst.
Dieselbe Seite triigt ferner eine grosse Zahl von
Zeugmassen, die durch Teilstriche markiert sind.
Auf der Aussenseite des Streifens findet sich ein
ebenfalls handschriftlicher Kalender. Dr. A. Wolken-
hauer in Gottingen hat das Instrument im 25. Bande
der ,Hansischen Geschichtsbliitter* beschrieben. Da-
nach dirfte es um 1520 in Oberdeutschland ange-
fertigt worden sein. Der Kalender ist ein immer-
wiihrender ,nach mittlerem Lauf* und am Schluss
mit einem ,Lasstaffelin“ (einer Aderlasstafel) ver-
sehen. Das Itinerar enthiilt folgende 12 Routen:
Venedig - Augsburg, Augsburg - Antwerpen, Lyon-
Antwerpen, Antwerpen-Frankfurt a. M., Frankfurt
a. M.-Niirnberg, Niirnberg-Venedig, Venedig-Rom,
Rom-Gonua, Genua-Mailand, Neapel-Rom, Ulm-Lyon
und Ulm-Mailand. Zwischen den Bndpunkten jeder
Route finden sich die Zwischenstationen und die
Entfernungen von einer zur andern angegeben. Aus
dem Verlauf der Routen und noch mehr aus der
Masseinteilung des Bandes erhellt, dass es sich um
d'as Instrument eines Kaufmanns handelt, es war
ein Gegenstand des tiiglichen Gebrauchs, bequem in
der Tasche zu tragen, und Wolkenhauer meint, man
habe hier den ,iltesten Repriisentanten eines Kurs-
buches® vor sich, das in #hnlicher Form wohl auch
schon im Mittelalter verbreitet gewesen sein werde.

Frembdenfrequenz.

Ztirich. Im Monat Juni sind in den Gasthdfen
der Stadt Ziirich 29,644 Fremde abgestiegen, gegen-
iiber 27,866 im Juni des Vorjahres.

Davos. Amtliche Fremdenstatistik. 11. Juli bis
17. Juli: Deutsche 896, Englinder 144, Schweizer
422, Franzosen 74, Hollinder 74, Belgier 10, Russen
und Polen 209, Oesterreicher und Ungarn 82, Portu-
giesen, Spanier, Italiener, Griechen 111, Diinen,
Schweden, Norweger 32, Amerikaner 64, Angehorige
anderer Nationalititen 44. Total 2162.

Oberengadin. Die Ziihlung des Verkehrsbureaus
ergab fiir den 16./17. Juli fiirs Oberengadin (ohne
St. Moritz) folgende Resultate: Deutschland 1,388,
Grossbritannien 300, V. S. Nordamecrikas 89, Schweiz
230, Frankreich 151, Italien 43, Oesterreich 77, Russ-
land 18, Holland 42, Belgien 27. verschiedene Natio-
nen 33. — Total 2,398.

St. Moritz. Die amtliche Fremdenziihlung des
Kurvereins ergab fiir den 18./19. Juli 1908 folgende
Zahlen: Deutsche 1,259, Englinder 163, Schweizer
204, Franzosen 248, Hollinder 23, Belgier 54, Russen
94, Oesterreicher und Ungarn 158, Portugiesen,
Spanier, Italiener und Griechen 81, Diinen, Schweden,
und Norweger 15, Amerikaner 192, andere Nationen
18. Total 2,509.

Genéve. Nationalité et nombre de personnes
descendues dans les hotels et pensions de Genéve
du ler au 16 Juillet: Suisse 2,360, Allemagne 1,391,
Angleterre 384, Autriche - Hongrie 263, Amérique
(Etats-Unis) 1160, Afrique 89, Asie 89, Australie 6,
Belgique 141, Danemark, Suéde, Norvége 50, Espagne
et Portugal 208, France 5,001, Hollande 147, Italie
455, Russie 854, Turquie, Gréce, Etats des Balkans
100, Autres pays 17. Total 12,165. — Quinzaine cor-
respondante en 1907: 15,724.

Vertragsbruch. — Rupture de contrat.

Wally Erhard, Chefkéchin, von Miinchen.
C. Philipp, Hotel des Voyagewrs, St. Moritz- Dorf.

F. Berner in Luzern empfiehlt den werten HH. Kollegen
und sonstigen B:kannten sein Hotel Bristol in Frankfurt a./M.

die dation eines Wetterhor

1.
Sektion, stattgefunden. Diese ist sehr befriedigend
ausgefallen. Die Eroffnung wird vor Ende Juli statt-
finden.

Gotthardbahn. Die ,Gotthardposl‘ schreibt:
Die Ausfiihrungsprojekte fiir die Elektrifizierung der
Gotthardbahn werden bald fertiggestellt sein. Man
studiert zwei Systeme. Auf beiden Grundl

AVIS.

Avant d'acheter en Suisse ou a I'Etranger un
Hotel, Pension, etc., ne manquez pas de demander
a I'Hotels-Office & Gendve des renseignements sur le

possible, la situati I'avenir et I'esti-

werden alsdann Varianten fiir Einphasenwechsel-
strom mit 15,000 Volt bei 15 und bei 256 Perioden,
fiir Drehstrom von 5000 Volt bei 15 und 50 Perioden
und fiir Gleichstrom von 3000 Volt durchgerechnet.

T

mation de la valeur réelle de I'affaire que I'on vous

propose. L’Hotels-Office, dirigé par un groupe d’hé-

teliers bien connus, a le principe de seconder et
ller les acheteurs moins expéri 3




Zweites Blatt.

£a question des comestibles.

Un membre de notre Société nous envoie
la correspondance suivante sur cette question
si brilante aujourd'hui:

»A la rédaction de la ,Revue des Hotels.

Permettez-moi de répondre ici & la lettre des
marchands de comestibles de Bile:

Si le trust que ces messieurs voulaient former,
ay ¢ de nature aussi inoffensive que I'on veut bien
le dire; et s'il n’avait pas été dirigé contre les hote-
lieurs, mais plutdt dans leurs intéréts, il aurait été
facile d’en convaincre les interessés en publiant in
extenso la teneur de la convention secréte qui était
prévue par les initiateurs. Mais il parait que le but
de I'Union n’était non seulement d’abolir les ,dou-
ceurs“, mais aussi de forcer les hoteliers de la Suisse
de s'approvisionner auprés des maisons du frast,
en boycottant I'hétel qui faisait venir ses comestibles
directement de 1'étranger et, éventuellement les
fournisseurs, cela sous peine d’une amende conven-
tionnelle. Si ceci avait réussi les conséquences ne
se seraiont pas fait attendre. Le frast aurait élevé
les prix & sa guise. Je ne me fait nullement 'avocat
de Monsieur Adami, car je sais fort bien que ce
n'est pas dans Pintérét des hoteliers suisses qu'il
fait tant d’efforts pour s’emparer de la place de méme
que les maisons d’exportation de poissons & Geeste-
miinde, etc. mais pour nous, il est bon que cette
concurrence existe et, elle seule empéche une majo-
ration des prix intolérable. Deés que le fournisseur
attitré fait des prix exagérés, il n'y a qua faire
un petit essai en isi di t

Le fait

g'approv dir
La legon porte inmédiatement des fruits.

que la majorité des marchands de comestibles suisses
a refusé de faire partie du trust, les uns méme en
déclarant qu'ils étaient obligés de passer des ,dou-
ceurs aux chefs, démontre uniquement qu'il existe
un abus que nous connaissons dailleurs tous et,
contre lequel on ne peut rien, tant qu’il y aura parmi
nous-méme des collégues qui usent de ce procédé
au détriment de leurs collégues.

1l serait donc plus simple 2ue Messieurs les
marchands de comestibles ne se préoccupent pas trop
de nos intéréts et renoncent & leur ¢raust, il se pour-
rait sans cela que nous fondions un #rast de notre
¢6té (par district ou pour toute la Suisse) avec place
centrale d’approvisionnement.*

Le passage (art. 6 de la convention) dont
parle notre correspondant et relatif au boycot-
tage des hotels qui s'approvisionnent directement
4 D'étranger figurait, il est vrai, dans Uavant-
projet de la convention. Mais il en a été
retranché & la tin de mai, lorsque nous eumes
a és A la Société de Bile que nous pren-
drions immédiatement des mesures, si jamais
les marchands de comestibles s’avisaient d’appli-
quer ce paragraphe. Nous avions ajouté que
la seule réponse possible serait 1'organisation
d'une place centrale d’approvisionnement. Nous
joignons ici la réponse de la Société baloise:

Bile, le 30 mai 1908,
Monsieur O. Amsler, rédacteur
de la ,Revue des Hotels*.

Nous référant & votre entretien avec notre secré-
taire, nous vous faisons savoir que, dans notre séance
de hier, nous avons résolu A I'umanimité de biffer
'article 6 de la convention des marchkands de comes-
tibles de Bile.

Cette résolution a été prise A la suite de votre
aimable conseil, puis aussi, parce que nous avons
résolu de proposer 1 a I'A blé
qénémle des marchands de comestibles qui aura lieu
A Olten le 1 juin, de ne pas signer de convention
pour I'Union suisse pour le moment.

Veuillez prendre note de notre résolution et
agréer V'assurance de notre parfaite considération.

Pour Ia Société haloise des marchands de comestihles :
L. Christen, président.
R. Senti, secrétaire.
F. Glaser fils, caissier.
Clar fréres.
* *

*
Nous recevons sur le méme sujet les
deux lettres suivante que nous reproduisons
textuellement:
JModena, le 14 juillet 1908.

Tit. Rédaction du Journal ,Hotel Revue*

Bile.

Je lis dans les numéros 27 et 28 de votre journal
trds estimé un article qui porte ce titre: La Société
des Comestibles suisses traite un argument bien
important, avec une lettre des Comestibles de Bile
ot des considérations en propos. 1l faut que je dise
que certaines phrases ne me touchent pas ‘et que
J'ai la conscience tranquille d’avoir toujours bien agi
envers tout le monde. Je ne suis pas 13 pour plaider
la cause des chefs de cuisine, car je suis sir qu'ils
sauront se défendre. Quant & moi, jo suis orgueilleux
d’avoir appartenu a leur classe. Pour ce qui est dit
dans la lettre des Comestibles balois, je me borne a
déclarer tout franchement de ne pas avoir expédié
une des SO0 circulaires anonymes dont on me croit
I'auteur.

Messieurs les Comestibles bilois m’obligeraient
beaucoup s'ils permettaient la publication des con-
ventions qu'on a stipulées entr’ eux et qu'on a dé-
posées A la Rédaction du journal ,Hotel Revue®,
surtout les articles 4, 6 et 9. Une fois ces articles
publiés, les hoteliers pourront voir que les Comestibles
balois visaient A les forcer & se servir exclusivement
chez eux, sans contrdle de concurrence.

Votre dévoué
Cesare Adami.

(textuel) .St. Moritz-Bad, le 12 juillet 1908.
Monsieur le Redacteur de La Revue Suisse des Hotels.

J'ai dans votre respectable journnal du 4 courent
Iu un article publié par la saugiettee des commestibles
de Bile dans le quel on accuse la Maison Cesare
Adami de Modena davoir expedié¢ 800 circulaire an-
nonimes aux chefs de cuisine de la Suisse.

Pour la verite des choses je declare que; appres
avoir lu les convensions de cette sauciettee de
commestible dans les quelles on touche directement
'honneur des chef de cuisinne étan moi méme de

puis plusieurs annee comme chef a 'Hotel Belle vue
au lac a S-Moritz bad. J’ai trouvé tres offancent
pour nous 'article 2 des convension stipulée entre
ces messieurs. J’ai trouvé mon devoir de faire im-
primé une centaine de copie de I'articles nous con-
sernent dont j'ai fait de mes propres mains la distri-
bission d’une vaintaine dexanplaire a mes collegues
et amis personnels qui en etant avisé pourons se
defendres des colommies portees contre eux.

Je blame le procede imfeme des comestibles de
Bile qui surement les chefs sont trop honnetes pour
leurs demander ou reclamer des pourcent. Il serai
plus probable a croire que ces messieurs nous fassent
des offres.

Je vous prie Monsieur de vouloir bien inserrer
sur I'hotel revue ma letre pour donner la veritee.
Avec baucoup de remerciment et recvez l'assurence
de mes respects.

Alexandre Tarozzi, chef
Hotel Belle vu au lac S Moritz Bad.“

La rédaction ne répondra a ces soi-disantes
rectifications que par quelques lignes qu’elle
adresse aux membres de notre Société. La
»Revue des Hotels“ existe depuis 16 ans, mais
elle n’a encore jamais attaqué quelqu’un, sans
avoir en portefeuille les preuves irréfutables de
ce qu'elle avancait. Elle a attaqué des centaines
de personnes pour sauvegarder les intéréts de
Iindustrie hoteliere et elle 1'a fait sans mettre
des gants. Malgré cela, elle n’a encore jamais
eu de procés. Onl'a souvent menacée de porter
plainte, mais les intéressés s’en sont bien gardés,
dés qu'ils ont su que la rédaction avait les
preuves en portefeuille.

Il en est de méme pour les accusations
portées contre la maison Adami 4 Modena. La
rédaction posséde des prewves irréfutables en
portefenille que cest bien ln maison Adami qui
a rédigé et envoyé les circulaires anonymes aux
chefs. Les rectifications de Messieurs Adami et
Tarozzi n’y changeront rien, pas plus que la
complaisance par laquelle ce dernier voudrait
tiver d’embarras la maison Adami. C'est pour-
quoi Monsieur Adami proteste si faiblement.

Quant aux art. 4, 6 et 9 de la convention
que Monsieur Adami désire qu'on publie, nous
ferons remarquer que l'art. 4 relatif a lart. 2
qui parle de la défense des ,douceurs” a été
publié dans les deux derniers numéros de la
»Revue des Hotels“. L’article 6 n'existe plus
(voir lettre de Bale plus-haut) et I'art. 9 traite
de 'amende a appliquer en cas d’infraction &
la convention, cette peine ne se rapporte plus
qu'a la défense des ,douceurs“. Monsieur Adami
voudra bien nous excuser, si nous n’avons
publié de sa lettre que les passages relatifs &
la question, le reste avait trop de ressemblance
avec de la réclame pour pouvoir étre publié
dans le texte du journal.

Encore un mot & I'adresse de Monsieur
Tarozzi.

Monsieur Tarozzi obéit & un fort beau senti-
ment quand il défend ses collégues et prétend
quils sont tous trop honnétes pour demander
des pour-cents aux marchands de comestibles,
mais nous ne pouvons lui épargner une petite
désillusion, car nous avons les preuves incontes-
tables en portefeuille, qu'il fait erreur. Cepen-
dant nous ne voudrions pas publier les lettres
en question sans y étre forcés.

Drailleurs I'on peut juger la chose encore
d’un autre point de vue que celui de Monsieur
Tarozzi, qui considére la lutte des marchands
de comestibles contre les ,douceurs® comme
une infamie. Ainsi, un collégue de M. Tarozzi
qui travaille & St. Moritz, quand on lui avait
demandé ce qu'il en pensait, avait tranquille-
ment répondu: ,Un chef qui n’a rien & se re-
procher, ne peut se sentir offensé ni des démar-
ches faites & cet égard par les marchands de
comestibles ni par Iarticle de la ,Revue des
Hotels.« A.

—>ke——

La montagne ou la mer?

Nous recevons de M. le Dr. Kélmer &
Innsbruck, la correspondance suivante, au sujet
de I'étude intitulée: ,La montagne ou la mer?%

de M. le Dr. Paul Mantini, et qui a paru dans |

le No. 26 de la Revue.

»D’une fagon générale, il y a peu d’objec-
tions a faire a larticle de M. le Dr. P. Man-
tini, paru dans un des derniers numéros de
cette Revue. Cependant, tout objet a non seu-
lement deux cotés, mais souvent plusieurs faces,
et peut donc se présenter sous un jour trés
différent. C'est ainsi que je trouve, du point
de vue ot je me place, quelques différences
essentielles qui doivent étre signalées, et qui
font ressortir la prépondérance du climat des
hauteurs sur celui de la mer.

Avant tout, le fort rayonnement du soleil
doit étre considéré comme un des points les
plus importants. Dans les hautes Alpes, la lu-
miére du soleil est, par suite d'une action ré-
flexe plus forte, d'une intensité plus grande
que sur les cotes. Mais il s'agit ici beaucoup
moins des rayons solaires directs et visibles,
que des rayons invisibles désignés sous le nom
d’ultra-violets. Ces derniers, qui ont une action
chimique ‘physique et physiologique si extra-
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ordinairement puissante, existent incontestable-
ment en bien plus grande quantité, et sont
beaucoup plus efficaces qu'au bord de la mer.
Théoriquement, ils doivent exister en plus
grande quantité parce qu'ils sont réfféchis et
renvoyés de tous cotés. Ils sont plus efficaces
et plus vigoureux parce que, grice & la limpi-
dité et & la pureté de l'air, leur action est
beaucoup moins influencée et amoindrie que
ce n'est le cas sur les cotes.

L’action intensive des rayons ultra-violets
dans les hautes Alpes est démontrée par un
grand nombre de faits incontestés, desquels il
ressort que ces rayonnements agissent de facon
beaucoup plus forte qu’ils ne pourraient jamais
le faire dans la plaine. Il est reconnu, par
exemple, que les animaux et les plantes des
hautes alpes ont des colorations bien plus vives
et plus foncées que dans les pays plats ou a
la cote. Je ne rappellerai que I'espéce noire
foncée des vipéres, I'or brillant des primevéres,
et le vert-foncé allant jusqu’au noir des pins
et sapins, comparés & leurs congénéres de la
vallée. Je me bornerai également & rappeler
que dans la haute montagne chaque poutraison
et chaque planche exposée & l'air prend trés
vite un ton chaud et brunatre, et devient avec
le temps complétement foncée, méme noire
comme du charbon. Tandis que le bois exposé
4 l'air et 4 la lumiére, soit dans la plaine, soit
sur le bord de la mer, ne prend qu’une faible
teinte grisatre et ne devient jamais, sauf lors-
qu'il est peint ou verni artificiellement, d'une
couleur aussi brun-foncée que dans les hautes
alpes.

Je voudrais, avant tout, attirer I'altention
sur ces deux phénomenes bien connus de l’al-
piniste: la brulure de la peau produite par le
soleil et 1'éblouissement produit par la neige.
L’action intense des rayons ultra-violets est
ainsi prouvée par le fait que pendant des ex-
cursions sur les glaciers, on a généralement
aussi froid qu’en hiver et quil se forme des
ampoules sur la peau comme & la suite de
fortes brulures.

L’opinion que ces ampoules proviennent de
I’action réflexe des rayons du soleil doit étre
Scartée par le fait qu'on n’a jamais vu ces
brilures se produire pendant des courses en
hiver dans la plaine, quoiqu’on se trouvit dans
la méme position que pendant une ascension
sur les glaciers, c’est-a-dire. sur des surfaces
réflexes recevant des rayons solaires obliques.

De méme, l'aveuglement par la neige ne
s'est encore jamais présenté a4 un haut degré
en hiver, tandis qu’il se produit aprés un temps
relativement court pendant les excursions sur
les glaciers. Si seule l'action réflexe des rayons
solaires était la cause de I'aveuglement par
la neige, oll en serions-nous, au nom du Ciel,
en hiver? La moitié des gens seraient en trai-
tement médical par suite d’éblouissement. Mais
en réalité tel n'est pas le cas. L’aveuglement
est une maladie assez rare dans la plaine, soit
en hiver soit en été, tandis que les montagnards,

, et spécialement les coureurs de glaciers, y sont

presque tous sujets s’ils n'ont pas prévenu le
mal en se munissant de lunettes noires.

On sait qu’on a vu aussi ces maladies des
yeux se produire sous forme quasi-épidémique
parmi des équipages de marins. Mais ici les
causes sont différentes. Premiérement, la
cécité nocturne ne se présente sous forme épi-
démique, sur des navires, qu’a partir du mo-
ment ou les aliments frais, en particulier la
viande fraiche viennent & manquer. Cette ma-
ladie des yeux a pour cause linsuffisance de
la nourriture. Preuve en est que les officiers
de ces navires, qui peuvent s’alimenter d’une
nourriture meilleure et plus substancielle, tom-
bent plus rarement et plus légérement malades.
De . méme, les épidémies de cécité par la neige,

.qui se produisent en Russie, n’ont rien de

commun avec le mal d'yeux de nos montagnes.
Ces épidémies sont également la conséquence
d’une alimentation insuffisante et n’apparais-
sent que vers la fin de la période du Jeine
russe, soit vers la fin d’avril, époque ou méme
en Russie il n'y a plus beaucoup de neige ni
de glace. Le mal d’yeux qui survient pendant
les excursions 4 la montagne et plus particu-
liérement sur les glaciers, est un mal spécial.
Il résulte de Iirritation des parties de I'eeil re-
flétant la lumiére, et ce sont les rayons ultra-
violets, abondants et chimiquement actifs qui
en sont la cause. Ces mémes rayons qui occa-
sionnent les ‘ampoules, qui brunissent nos pou-
traisons et nos planchers, et qui colorent de
facon si intense les fleurs, les feuilles et les
animaux de nos hautes Alpes.

Ces rayons ultra-violets ne créent pas seu-
lement les ampoules et l'éblouissement, ils ne
colorent pas seulement en noir les poutraisons
et les vipéres, ils ont encore d’autres effets
hautement importants, car ils tuent une grande
quantité de bactéries pathogénes, c'est-a-dire
engendrant des maladies. Certains microbes ne
supportent pas la moindre lumiére, par exemple

les bacilles de la tuberculose et ceux du typhus,
etc. Mais, ici encore, ce ne sont pas les rayons
spectraux qui produisent cet effet, mais de
nouveau les rayons ultra-violets, qui paraissent
évidemment avoir la propriété de pénétrer dans
la profondeur des corps, car on peut constater
que les bactéries sont détruites non seulement
4 la surface des corps, mais méme jusqu'a une
certaine  profondeur.

Il va sans dire que cette propriété des
rayons solaires de détruire les germes de ma-
ladie ne peut avoir son effet que Ja ol les
rayons solaires pénétrent réellement. La ou la
lumiére du soleil ne pénétre pas, aucun de ces
phénoménes ne peut s’observer. Les choses se
passent comme partout ailleurs. Mais 1a ou le
soleil donne en plein et complétement comme
dans la haute alpe, les conditions sont idéales
et telles qu’elles ne peuvent jamais exister dans
la plaine ou sur les bords de la mer. Que
celui qui voudrait se renseigner plus exacte-
ment sur ce point, lise ce qui a trait au cré-
tinisme et & ses causes, et les études faites
sur les maladies du sang chez les montagnards,
et tout particulierement les études concernant
la tuberculose. Dans toutes ces maladies, le
manque de lumiére solaire et de rayons actifs
Jjouent un role essentiel.

Cette propriété des rayons ultra-violets qui
existent en si grande quantité dans l'atmos-
phére des hautes Alpes, permet & elle seule de
considérer le climat des hauteurs comme idéal
sous tous les rapports. Les bords de la mer
ne peuvent pas ici entrer en concurrence, car
Taction des rayons solaires y est beaucoup

-moins intensive. Apparemment, la plupart de

ces rayons actifs sont absorbés par Il'air plus
lourd, ou bien leur action n’est pas la méme
que dans la haute montagne.

Il faut encore mentionner une action phy-
siologique importante qui parait devoir étre
attribuée également aux rayons ultra-violets.
C’est une chose reconnue que méme aprés un
séjour relativement court dans les hautes alpes
la qualitt du sang s’améliore beaucoup. Le
sang se colore d'un rouge plus vif, ce qui ré-
sulte d’'une augmentation de ses globules rouges.
Cela ne peut étre attribué a Il'ozone contenu
dans l'air, car l'air de la mer contient aussi
passablement d’ozone. Il entre donc ici en cause
un facteur dont I'effet ne se fait pas autant
sentir dans la plaine ou sur les cites de la
mer.

Cette augmentation de la coloration du sang,
laquelle est toujours un signe d’amélioration
de la composition du sang a pour conséquence
une meilleure nutrition de tous les organes.
Ce fait de haute importance est décisif dans
le traitement de la plupart des maladies géné-
rales, et c’est pourquoi le climat des hauteurs
obtiendra toujours la préférence sur celui des
bords de la mer, pour combattre I'anémie, la
chlorose, la neurasthénie, la goutte, etc. Aux
particularités climatériques d’une contrée, - il
faut ajouter les vents, et il est incontestable
que dans ce domaine les régions alpestres sont
également bien préférables aux cotes. Les ou-
ragans, tels qu’ils sont continuellement 4 I'ordre
du jour sur les cotes, sont 4 peine connus des
régions alpestres. En tous cas, ils sont beau-
coup plus rares que sur les bords de la mer.
Je n'ai jamais entendu dire que dans aucun
hotel des Alpes on ait installé un hall prome-
noir contre les vents. Cependant on n'ignore
pas qu’il en a été construit un, au printemps
dernier, dans une des plus grandes stations
de bains de mer du Nord, parce qu'il arriva
que les baigneurs ne purent pas sortir de
'hotel pendant deux ou trois jonrs de suite.

(La fin prochainement).
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Gargons indiens au Tea-room, Berlin.

Ecrire pour échantillons,

THES DE L'INDE ANGLAISE

Les meilleurs, les plus économiques
D@~ Production annuelle 108,000,000 de Kilos &

—

le 1/, kilo

etc.: gratis au Dépot central

Marque renommée ,,Star of India‘‘, en paquets de 1/,, 1/, et 1/,, de kilo.
,,Breakfast‘‘,
. 2. ,,Afternoon‘, 5 o5 %
, 3., Five oclock*, , . ,

Envoi franco de port a partir de 4 kllos, contre remboursement.

fr. 1.50
, 1.80
. 2.50

pour 1'Europe:

INDIAN TEA SYNDICATE

(Syndicat des Planteurs réunis)

ANVERS (Belgique), 65, rue des Peintres.

(J 13,766)

N

VERLANGEN SIE

RORSCHACHER

GEMUSE&FRUCHTE-CONSERVEN|
ANERKANNT FEINSTE MARKE

J

Café-Brasserie

im Zentrum der Stadt Lausanne,
modern eingerichtet, Ia. Klientel,
zu ubergeben.

Anfragen ernster Bewerber unter
Chiffre T 13326 L, an Haasen-
stein & Vogler, Lausanne, er-
beten. 663

Chef de véception-Kassiet.

Junger, routinierter Fachmann, sprachenkundig, mit prima
Referenzen, gegenwirtig in erstklassigem Sommerhotel in obiger
Eigenschaft, sucht auf kommenden Herbst Winter- oder Jahres-

t in erstk] Hause.

Gefl. Offerten unter Chitfre H 132 R an die Expedition
dieses Blattes.

HOTEL =
—_— —_—
I. oder II. Ranges
in verkehrsreicher Stadt der
Schweiz oder Siiddeutschland zu
kaufen gesucht. 80—100 Betten
u. anstossend Garten od. Bauland.
Anzablung Fr. 60—70,000. Nur
direkte Offerten (nachweisbar
rentabler Geschiifte) erbeten unter
Chiffre Z. M. 8212 an die An-
noncen-Expedition 659 (z7258¢) 14056
Rudolf Mosse, Ziirich.

Radia.

ist noch immer das uniibertreffliche
Mnttel zur vollst. Ausrottung der

Zur Bohnenzeit!

Empfehlen feinste, mild gesalzene Rippli und prima Mager-
speck, Fettspeck sowie unsere Spezialitiiten in Sehinke'n zum
warm und kalt essen. — Prompter Versand. Zuverlissige

14053 (124660 L) 1077
IKg‘-Pak. F-.2.50, '/, Kg.-Pak Fr.1.25,

Radia-Dépét, Yverdon.

Zeugniskopien

besorgt sauber, umgehend
und billig (K 14019) 657

Th. Furler-Ingold

Ziirich L., Oberd

anaos [auber- Bilhler
LUZERN

Kaffee-

Spezialhaus

Grossrosterei-

3
! 6rie (oman)

En vente (lnns tous les hitels de premier ordre.

Chef de service— Maitre dhotel.

Schweizer, gesetzten Alters, der 3 Hauptsprachen in Wort
und Schrift sowie der Buchfihrung méchtig, mehrere Jahre im
» Waldorf-Astoria Hotel“ in New York als Oberkellner und Chef
deservice und zurzeit in erstkl. Hause der Schweiz als Oberkellner
titig, sucht Stellung ab Oktober. Prima Referenzen.

Gefl. Offerten an G, Miiller, Regina-Hotel Jungfrs,u-
blick, Interlaken.

A VENDRE

dans une station de bains du Canton de Vaud
un Hotel

avec café-restaurant, & prix tout
4 fait avantageux pour un acqué-
reur sérieux. Pour renseignements
g’adr. au Journal de Bex (Vaud).
638 13,807 (H 24425 L)

Greter & Miilchi, Fl-ischexport z. Excelsior"

Telephon No. 153. Luzern, am Kurplatz. (K 14,069) 1078

Hotel- Direfktor,

Junger tiichtiger Fachmann, zurzeit noch als Direktor in
Stellung, sprachenkundig, in allen Teilen eines erstkl. Hotel-
betriebes durchaus erfahren, mit ebenfalls sprachenkundiger Frau,
wiinscht die Direktion eines Hotels zu iibernehmen. Kaution in
jeder Hohe kann gestellt werden.

Gefl. Offerten unter Chiffre H455 R an die Exp. d. Bl

Germania-Fischhallen

Louis Meiners
Bremerhaven.
Lietarauten grhuerar Hotels der Sohwe!z
Saison-Sp ]
Lawlls, l-leilbn",zunder.
{WF~ Preislisten bitten einzufordern. “¥{i

G 18,155 1028

RoOomont bei Lausanne.
Institut Villa Belle Croix.

Besonders geelgnet fir r fran-
z on. englischen. deu(-chen und nallenlschen Npraen, Sawie-der
Horelbuchen hrung u and chreib-
Tiaachinens  Stenogtantio. . 35 Sohbier 6 Ltnrer, Modorne. Einichnne. EInirtt
Jederzeit. Schonste Lage. Ia. Referenzen und Prospekte za Diensten.

Bes. und Dir.: M.

& Habana=Haus

Gegrandet 1515 1 BA[@l ro  ogranvet 1875 {

Tliax Oettinger

Pacht oder Gérance.

Im Fach tiichtige Frau sucht kleineres

Hotel oder Pension oder Restaurant

oder beides zusammen zu iibernehmen, entweder als Pichterin
oder Gerantin.

Offerten unter Chiffre H4160 R an die Exp. d. BL

MAISON FONDEE EN 1811,

BOUVIER FRERES
NEUCHATEL.

SWISS CHAMPAGNE.

8e trouve dans tous les bons hotel suisses.

HORS CONCOURS (membre du jury)
EXPOSITION UNIVERSELLE PARIS 1800.

ar Cigarren

Cigaretten
Sorgféltigft zul’ammvnge[ﬁnm
Rusmahl
! der renommierteften TMarken

[«

Dertrauenswmerte Bezugsquelle o

Spvblllvu nad) D\zu![d)lam ab St, Ludmig 1. Elfafi.

For a good cigar
call on the celebrated
fjavana fjouse
Tax Oettinger, Basle

mhosestodk of cidars and cigarettes
| is unexcelled.

1022

Pachtgesueh.

Nachweisbar rentables Hotel-Restaurant von tiichtigem

Fachmann sofort zu pachten gesucht;

‘geschlossen.

spiterer Kauf nicht aus-

Gefl. Offerter unter Chiffre H 156 R an die Expedition

dieses Blattes.

Tochter-Pensionat Miiller

mr_lllllﬁe Maéadchen (Hotcllurumehten, die sich neben den Sprachen (franzisisch
und englisch) in der Hotelbu chmhr ng und Knrrespondenz griindlich
.Inubllden WOHBII Anf ‘V sch itali h und deu

und egcA Beschriinkte Aufnahme. Schine,
Ta. Teferenzon und Prospekte za Dienste!

Dir.:. Mme. Eng. Miller.

gesunde Lage.
1063 (K 13,879)

HOTEL-DIREKTOR = = = =
x = = x DIRECTEUR D'HOTEL

Tichtiger, energischer Fachmann, Mitte dreissiger, mit
fachkundiger Gemahlin (chne Kinder), der 4 Hauptsprachen
vollstindig miichtig, in allen Zweigen des Hotel- und Restau-
rationswesens durchaus erfahren, kaufminnisch gebildet, mit
elegantem ‘Auftreten, selbstindig, repriisentations- und kautions-
fihig, mit feinen Beziehungen und prima Referenzen, sucht per
15. Oktober event. friiher entsprechendes Engagement, Italien
oder franzosische Riviera, Beteiligung nicht a hlossen

et odossers

Hotel-Direktor

tiichtiger,

erfabhrener Fachmann, Mitte 30er, mit geschiftskun-

diger Frau (ohne Kinder), wiinscht sich zum Herbst passend

zu verdndern.
Offerten unter Chiffre H

123 R an die Exped. d. Bl

-= Beleiligung. ==

Junger Hotelier, mit

geschiftstichtiger

Frau, sucht auf

Friihjahr 1909 sich an einem erstklassigen Hotel zu beteiligen und

Direktion

zu ibernehmen.
Gefl.
dieses Blattes.

Offerten unter Chifire H 136 R an die Expedition

Saison- oder Jahresgeschiift. Suchender ist Mitglied des Schweiz.
Hotelier-Vereins.
Offerten unter Chiffre H 440 R an die Exped. d. BL

MINISTERE des CHEMINS DE FER, POSTES et TELEGRAPHES

DE BELGIQUE
E BELGIQ Der beste, billige, hichst schnelle Reise-Weg
VON und
NACH
= geht iiber
Str g~-Brii 1-Ostend Dover.

Seefahrt nur 3 St
Wagen aller Klassen zwischen Ostende und den nrbsslren sumnn Europas.
g: 1, BASEL.

@V 30 INOUVW

MARQUE DE FABRIQUE

La plus

Distributeurs automatiques

Q fournitures de boites et de papier
S pour water-closets.
premiére qualité, trés solide et de
grand format.
appareils on évite le gaspillage et
Thumidité du papier auquel on con-
serve toute sa propreté.

Société Suisse

de

de papiers
a VEVEY.

Conditions

avantageuses pour
Papier de toute

Par 'emploi de ces

pour ces

en Snisse.

Direktions-Stelle

sesucht.

Direktor eines Hotel ersten Ranges (A.-G.), verheiratet,
sucht Suison- oder Jahresengagement per Friihjahr 1909.
Gefl. Offerten unter Chiffre H 143 R an die Expedition

dieses Blattes.
usw. — Prompt, billig und diskret. — Maschinenschreib-

bureau, E. Zeder, Moosstr. 9, Luzern. (F1280) 1019

Hotel - Direkftor.

Tichtiger, erfahrener Fachmann, 30 Jahre, mit guten,
internationalen Beziehungen, 4 Hauptsprachen sprechend, mit
geschiftsgewandter Frau, Deutsche, zuletzt Direktor eines erst-
klassigen Hotels im Siiden, sucht fiir kommende Wintersaison
wieder Direktion im Siiden anzunehmen. Prima Referenzen und
Photographien zu Diensten.

Gefl. Ofterten an: D. Zimmermann, Cisano sul Neva
(Prov. Genua). 1023

Beurres frais naturels de table et de cuisine, Fromage d'Unterwald, gras, vieux, 4 raper,
fournit en qualités supérieures & prix du jour.
OTTO AMSTAD. 4 Beckenried., Unterwald.
T ,Otto* est nécessaire pour l'adresse. B 11,801 3233
‘Grand Prix Expos\uon Internationale Milan 1908,

ol o rocepton- ik,

Suche fiir meinen langjihrigen Chef de réception-Direktor
analoge Stellung fiir die Wintersaison, am liebsten in Italien
oder der Riviera.

Gefl. Offerten unter Chiffre H 162 R an die Expedition
dieses Blattes.

Fir Kurhéuser und Pensionen

iibernimmt Journalist die ete. Nithere
Ausuntt sub. Chifire K 13903 an dio Unian-Reklame, Anoncen-Expodition, Lusern 862

von Schriftstiicken aller Art, Anfertigung von Zirkularen,
Menus usw., Korrenpondenz fiir Private und Geschifte,
bteuogmphlemn von Vortrigen, Vereinsverhandlungen

Maison fondée en 1796

Vins fins de Neuchatel

SAMUEL CHATENAY

Propriétaire a Neuchdtel

s Marque des hotels de premier ordre
Dépét a Parie: V. Pdder, au Chalel Suisse, 41 rue des Patits Champs
Dépot a Londres: J. & R. McCracken, 38 Queen Street City EC.
Dépot & New-York: Cusenier Company, 110 Broad Street.

1011
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Wo keine Adresse angegeben ist, sind Offerten unter der angegebenen
Chifire an unsere Expedition zur Weiterbeforderung einzusenden.

Sauf désignation spéciale les offres doivent étre adressées, munies
du chiffre indiqué, & l'expédition qui les fera parvenir & destination.

g

BWF Chiffrebriefe von Plazierurigs-
bureaux werden nicht beférdert.

BEF~ Les lettres chiffrées des bu-
reaux de placement ne sont pas ac-
ceptées.

Offene ﬂtllln * Empil mun

(]
Flr Vereinsmitglieder: Erstmalige Insertion

RS (3
Jode ununterbrochens Wiederholung . . . . . o . 5 L—
Far Nichtmitglisder: Erstmalige Insertion . . . . . , 8.—
Jode ununtacbrochese wmuholun( e 11—

Hir BefSrderung ehender onm- sind in
obigen Preisen ﬂllh! Ilie(ll”!l
und nur nach .

Als solcher

Cllef de réception-l. Sekretiér-Kassier. i
rze

sucht durchaus ttichtiger u. zuverlissiger Fachi

(QBerkellner, 20 Jabre, dor drei Hauptsprachen michtig, die
letzten fan Jahre in erstkl. Hotel der Schweiz titig, auch

i einem der grisaten Etablissements des Engadins thtig, \\'xnu-x- in der Reception bewandert, sucht Engagement.  Jahresstelle
Prima gewande im Abschlusse vo Eintritt sofort. Prima Referenzen. © 692

einstor
e s T ot Sl Prios Retovensons Ohifee 773 berkellner, 2 Jahre, der vier Hauptsprachen michtig, mit

hef de 2 3

Uurchaus bemanders, der & Haupisprachen machtig, tIChGE
und vertrant, sucht Stelle als Sous-Directeur, Chef de réception.
Becrétaire-Caissier oder dhnlichen Vertrauensposten. Eintritt
kann sofort erfolgen. Jahreastelle bevorzugt. Prima Reforonzen
und Zeugnisse zu Dienst, hifire 955

gaten Zeugnissen versehen, sucht Engagement i nilchsten
Herbst. o 874

K och. Junger, kriiftiger und sehr tichtiger Koch sucht Stelle
auf 1. oder 15. September, event. auch [ﬂr spiiter,

gutes Haus, als Commis oder Aide. nis! on_ nul
Hausern zu Diensten. Offerten an Hugo Llnpﬂmnln, Koch, Savoy-
Hotel, Homburg v. d. Hohe. (68)

ontrolleuse, Office- oder Magazingouvernante,
gesetzten Alters, ge\\Andt deutsch u. franzdsisch sprechend,

berkellner, 28 Jahre, serios, der drei Hauptsprachen, so-

wie der Buchfthrung michtig, sucht, gestltzt auf beste Re-
ferenzen, passendes Engagement fir den Winter. Jnhress[elle
nach der Schweiz bevorzugt.

Dlrekllons- oder sonstigen Verlrauensponen am‘ht ani
Herbst

berkellner. Direktion eines monan Hotels sucht fur ihren

wilnscht in obig Eintritt safort oder
nach Wm.sch Referenzen llnd gute Zeugnisse z. D. Chi

iichenchef, 30 Jahre llt mit Ia. Zeugnissen erster Hinser
des In- und Auslandes, titzt auf dieselben
gagement als solcher flr knmmende Saison Chifire 922

Oberkellner Ksch\\elrex, 26 Jah, a8
es Ohifire 869

Dlreclrlce-couvernanle sucht Stelle fur Wi .
Chiffre 52

ecrétaire, 24 ans, tris au courant de la comptabilité, ré-
ception et correspondance, parlant correctement les 4 ]angues,
cherche place pour de suite. e 72

ecrétaire, 22 ans, Suisse francais, parlant et correspondant

Tanglais, cherche place pour la saison d’hiver, en Suisse ou

I'Etranger. Trés bonnes références. S'adresser: ,Tristram®,
pntll restante Aix-les-Bains.

ef de au_courant de tous les
Serieon sirien et actif, parlant les langues, en activits
comme_secrétaire caissicr dans hotel de premier ordre (Suisse),
libre dés octobre, cherche place de saison d’hiver, sur la Riviera
francaise, _ Pricrs de fairo ofires sous chiffre D. U. 1489 & Ilnion-
Réctame, Lausanne, ' (83) K1352L

berkellner. Schweizer, 28 Jahre alt, der 3

ante, praktisch erfalirene, frauzdsisch und
d, mit pri scht Stello
threutel]e vor;,ezogen chm 870

in erstkl. Haus.

miichtig, mit guten Zeugnissen, sucht Saison- oder Jabres:
stelle aal 15, September oder piter. iffre 865

ichenchef, 27 Jahre, sucht ab Oktober Winterstelle. Kleines
I\ Hotel orsten Ranges bevoruugt. Nur prima Referonzen dog
[n- un i

berkellner, sprachenkundig, 29 Jahre, von grosser Statur,
solid und tichtig, gegenwiirtig in grossem Hotel 1. Ranges
in der Schwveiz titig, sucht pasendes Engagomont fur kommende

berkellner. scinvizer, 28 Jahre, dreler Sprachen milchtig.
egenwilrtig in eratkl. Kurhaus im Bornor Oberland als soi-
chor'tagie, sucht Winterstelle. = Eintrite Konnte frih goscbohen:
Beste Referenzen zu Diensten. Chifre 769

berkellner, der vier Hauptsprachen miichtig, in seiner
Branche durchaus bewandert, sucht ihnliche swilnng Ein-
von September an nach Belisben. hiffre 770

Cher de culsine per 1. August nach anlno gesucht fiir
ein

gecr , Allemand, 26 ans, parlant et éerivant
les langues principales, et & méme de bién survolller le ser-
'hote, ete., au courant du travail du
hiffre 976

Oherkellner-Chef de réception~ oder Geschﬂfu-
filhrer-Stelle sucht solider, seridser 2 Jahre

ofﬂ e~ u. Economat-Gouvernante, erfahren, energisch
und tilchtig, sucht auf Okt. Saison- od. Jahresstelle. Ch. 861

Omce-couvername im Hoto!fnch bewandert, snchtwmer»
stelle. Zeugnisse zu Dienste: Chiffre 868

fficegouvernante. Tichtige, seridse Tochter, deutsch

und franzésisch sprechend, sucht Stelle als Office-Gonver-
nante, flir die Wintersaison, nach der franz. oder italienischen
Riviera. Photographie und Zeugnisse zu Diensten.  Chiffre

fficetochter. Anstindige Tochter sucht fi sofort Office-
stells. War schon oln Jahr in grassorem Holel ale solcha
titig. Drei Sprachen. hiffre

T, don S Hauntontachon miehtie: Tis sofask odor spAter. Jakoe.
steile bevorzugt. Langjibrige Zougnisse aus ersten Hitusorn dos
Tn- und Chiffre 943

mittleres, erstkl, Hotel. Derselbe mus: r feinen franz. vice de l'intérieur, table d
Kiiche vollstindig selbstindig vorstehen kmmen und durchaus | bureau, cherche place pour I'hiver prochain.
Bowhndort In nttomets otc. atin. Bowerher mit ruhigem, solidem
h: bevorzugt und erbeten.
: Chiﬂra 13

Chefkochln. hrltemwohlen. findet per August Jahresstelle.
Hotel Terminus, Solothurn. (846)

» Suisse frangais, 29 ans,

s langues, an courant des travaux d "hotels, napnble, bonne

présence, cherche place pour octobre prochain dans grg:(! hBt:ls
)

ommis de salle. On demande plusieurs commis de nlle.

bien au courant du sorvice. Entrée immédiate. Adresser les
offres avec photographie et copies de certificats au Grand Hotel
Britannique, Spa (Bolglque). (625)

S (IInd), German, 24, Typist, speaking English and
Fronch, having good knowledgon of hankknelnlng seeks situa-
tion at once in first class hotel in England, Belgium, France or
French Switzerland. For the winter-season to Egypt or English
islands. Best references. i Chiffer 28

od. Chef de
Jahre, serigser Mann, gut {mlscntmrend duuﬂsupzapucxmn
miichtig, im Besltze nur erstkl. Zeugnisse und Referenzen, sneht
aaf 1. Oktober oder upéter Saison- oder Jahresstelle. Ch.

bersaallochter. Tochter, nette Erscheinung, sucht Ste]]e

IEE ED Ctage & [inge EE ij

[Etagengouvernante, tuchtig im Fach, sowle Bureau, dor
arel Hauptsprachen milehtlg, wilnscht seivstand. Stelle. "Ein:
tritt 1. November. Jahresstelle bevorzugt. e 838

als Obersaaltochter oder sonstig ir
Ch. BBl

Wintersaison. Drei Haupteprachen. = Besto Zougnisse.

esucht fur die Wintersaison nach der italienischen Rivier:
eine tiichtine, gewandte Lin ere. die sehr gut nl\hcn kan

ekretdr, 23 Jahre, Schweizer, der 4 Hauptsprachen michtig,
sucht Winter- oder Jahresengagement, in gutes Hans. Bests
Chiffre 864

ein tiichtiger Patissler und eln 872

esucht In

Suden: ein

In Itécoption bowandort seln
Dozomber, Bewerber m

risseres erstkl. Hotel, fur Winter, nach dem
lHr-Kulﬁler, mit Eintritt 1. Dezem-
n II. Sekretar, Ein-

R nd etwas englisch lprechand suuht pnnnnda “ lnterutclle
mwh Frankreich. Gute Referenzen. Chiffre

dr. im In- un (l
S Ausland titig war, winscht auf den He; ﬂmt nnssanda Btel-
lung. Offerten unter Chiffre A 4079 Lz an Haasenstein A Vogler,
Luzern. (84) 14060

m
nchrvlbnn erhalten dén Vorzug; eln gewandter, gut prasentie-

der Conc] erde. (-rlckt englisch und_franz. sprechend,
Bintritt Anfe 0
graphie und Alwrnngnhc erbeten. Chiffre 16

ekretdr, 25 Jahre alt, gelernter Koch und Kellner, perfokt

in den vier Hauptaprachen in Wort und Schrift, Sowle in der
amorik. Bushhaltang u. Stonographie, sucht als solener Stollung
in_Hotel I. Ranges. Eintritt kann ab 1. September rrfolgen
0 701

cht: 1 Buchhalter-Kassier,

S Baalkellner, sucht: Stelle
auf anmenden Herhﬂt Offerten an M. Elze, Bchloss Langenau,
Bad Ems. (18)

tagengouvernante, energisch, 4 Hauptsprachen sprech.,
gegenwirtig in erstkl. Hotel in England titig, winscht alch
auf Oktober zu veriindern. Jahresstelle. Chiffre

1-Lin

In
I: Frilulein, 33 Jahre, der 4 Hﬂuptsymchen mkchng, sucht auf
kommende Saison Stelle als Etagen- oder Lingerie- Go\lg:lrﬂnu.nte

aaltochter. Achtbare, gewandte Tochter, deutsch Il fnnz
sprechend, wiinscht Stelle als Saaltochter. Chil 75

aaltochter. Junge, nette Tochter, deutsch und franzdsisch

ochter, 25 Jahro, deutsch, fransi-
E_“sisch und englisch Aheochond, dio sohon mabrere Jahes
trauensposten n Hotels inno hatho, sucht, fir Kommondo Winter.
saison Stolle als Stitzo der Haustran ger Etagengouvernante:
in Hotel L Ranges, Stden bevorzugt. Prima Zeugnisse. Ch.

sprechend, sucht ‘Stalle auf niichsten Winter, als
in besseres Hotel oder Pension. Chiffre 64

it
uchtihrung, System riach, vollkommon vertruat, und ein
Zimmerkellner, kriftiger, varlu!!]lclmr Mann,
alt, in grosses Hotel am Genfersce, zum baldigen Eintrit. Nos
tiidhtlge, sprachenkundige, bestempohlens Bewerber wollen ibre
un

Qekretar (IL). Junger Mann sucht aut Septomber odor An.
fang Oktober Winterstelle als II. Sekretiir in erstkl. Hotel
der italien. Riviera oder ditaliens. Spricht die drm Bm\nt~
sprachen und etwas italienisch. e 921

elnlumlcn Chiffre 14

Gesucm fur mittleres Hotel in Menton, auf kommende Winter-
saison: ein Portle|
cine Kaffee

24 Jabre alt, dor 3 Hauptgprachen
nd

» Jungo, belder Sprachen michtig, sucht Engage.

[ tagengouvernante (II). Junge, fuhige Tochter, porfokt
deutsch und frangislsch und ziemlich italienisch sprechend,
wiinscht fiir den Winter Stelle nach Italien, als .zweite Etagen

glollen, oder als a]le!nlge in kleineres Hotel

S'ment ant Pri Oh. 39
Snaltocmer (L). Gewandte, chrbare Tochter, such: Stelle
Ende Sep-

oder au
tembor. Vostibule bevorzugt. Guto Zougaisso uad Phatogﬂ, hie
zu Diensten. hifire 857

S mum::-. |(n“.;?l.

im:
mit Lo)m&ng'kbs nn Llna Rubin, Resmuran! Bchwelzexbllmi. Liing-
gasse, Bern. (22)

E 22 Jahre, sueht Stelle nneh der Riviera. Lcnnlssecll. Photo-

ner, englisch sprechend.
Stellung waren, werden bovorzugt,

Geuucht auf Luxusdampfer, fur Reise um die Welt: ein
xucheneher. ein zwelter und ein dritter Koch, ein
‘Witscher, cin Biicker, cin Colffeur; ferner englisch und
franz. Am'l-uh(-nd 1 Oberkellner, 9 Kellner und ein Zim~
mermé#dchen das auch bugeln kann. Nur Bewerber mit erstkl.
Referenzen wollen sich melden an H. ). Arnet, Kurhaus & Grand
Haotel des Bains, St. Moritz-Bad. (974)

aveurs de linge (deux) demandés, 90 francs par mois, 793 sarvice kundige, notte Servicrti doutsch, tie
La¥sers, voyage et gratification. Entrée de suite. ~Ch. 937 elno davon englise hond, mit suchen | E. ‘hend, su
ek;glﬂr.xassle‘r " Bnnd,l.lﬂr, in grossem Etablissement E?t;fl lothn ne t?msl%nm?td%r Jal hlrz“m]le'h vorzlsgsweme nach | in Hotel I. Ranges.
" 1. Ranges tiitig, mit besten Referenzen, sucht analoge Stelle . Moritz. ntritt ober. Photographie un Zeusmm 2u
Ingere (-, fuy Hotel National, Montreux Sosucht. BIMtritt | Jro Oktober. Adrosso: D. Arquint, Kurnaus Tarasp (Engadin). (& | Diensten Chifire 963
mit Photographio und Zougnissen an Direktor L. Rusck, _(60)

:stlg, snem nnderwaltlr Engngcment Eintritt Oktober od. spiiter.
Beste zar Chiffre 8353

) &rtig in allererstem Hause tlitig, sucht wm m 1l aaltochter, tiichtige, gewandte, wiinscht auf kommenﬂe graphie zu Diensten. 31
r d'Etage, svol Zimmermadehen, | £reonnirlle 7, wjerorstem Hanse it hitre :ns!z Wintersaison Engagement. Chiffre 4 -
HBewerhor wolche schon im Siden in E . tuchtiger, deutsch, franz. und_italienisch
i Ohifire 870 ekrellr- Chef de réception -~ Kassier, serios und aaltochter, tuchtige, sucht Stelle bis 15. Oktober ln bessnes sprechend, sucht Stelle auf kommende \therniuun Zen =
in Hotel I. Ranges der {ranz. Schweiz Hotel oder Hestaurant. 879 | nisse und prima Referenzen zu Diensten firo 7

aaltdchter (zwel), tichtige, suchen auf Winter-
saison Stelle in gutem Hause der franz. Schweiz.  Ch. 876

Junger, tiichtiger Portier, mit guten Zeu,
prachen, sucht auf Herbst Jahresstalle ns.:;

tie
E ‘nfssen; 3 Haup

ekreﬁir-l(ussler. Jahre, i

fihig, deutsch, franzos. und engl. sprechend und schreibend,

sicherer Rechner, uer{ekter Buchhalter (holnnnennystem) bilanz-

fihig, mit prima Zeugnissen und Referonzen, sucht Stello als

solebier oder zur Stiitze des Prinzipals. Am liebsten Jahmssml]e
Chiffre

Servlerlocmer, Jjunge, intelligente, sucht Btelle fur Ok-
tober. Chiffre 51

E tagenportier, tuchtigor, sucht Stello aut kommends Winter.
saison. Zeugnisso u. Photogr. zu Diensten. Ohifire 858

erviertdchter. Zwei tllcl.\tlgu, im Saal- und

Ingeére (IL.). Gesucht cine tiichtige zweite Lingere, fiir
Jabresstolle, Chiffre 61

aitre d'hotel.

On cherche pour 1o for septembrc un bon
maitre d'hdtol, bien an courant de

ekretar-Kassler, Schweizer, 2 Jahire, der 3 Hauptspra-
chen milchtlg, mit simtlichen Burcnuarbeiten vertraut, ge-
wandtor Routine im
Fremdenverkehr, mit Drima Zougnissen und Reéferenzen aus
ersten_ Hitusern, 'sucht Winter- oder Jahresengagement. Eintritt
ab 1, Oktober. Chifire 27

hotel de premier rang. Place i 'année. Envoyer coplu de cer»
tificats et photographie. ‘hiffre 15

aitre d’hdtel. Gesucht in feines

ekremr-l(assler-chel de recep\lon.
it mehreren

Schweizer, 28
s,
Saeht Stelle per sofast oler spi

gnissen aus erstkl. Hotels,
Chifire

von St.

Moritz-Dorf ein mchﬂﬁnr, solider, sprachenkundiger, selbst-
stindiger Maitro d'hotel 530 uahre). - Betroflender muss
T Rottnarnntaereion hewangert. soin” and. L.ntu Handachrift be-
sitzen. Eintritt Endo Oktober-November. Jahresstelle mit Ferien
im Frahling und Herbst. Nur Bewerber mit guten Referenzen
und gutem Leumund werden beriicksichtigt. Offerten mit solbst-
geschricbenen Zeugniskoplen-u. Photogr. erbeten.  Chifire 847

un bon sau~

On demande dans I'Hotel Monney i Montreux:
que deux portiers.

cler ot un bon patissier, ainsi
Entrée de suite ou mi-aolt. (45)

esucht zum

R n Elntrm
Muss flott im Slenonnphluren und

ekretdr - Volontir. Ein Jungling, der 6 Monate Koch-
lehrzelt absolviert hat, gegenwiirtic 6 Monate in einer Hotel-
fachschule ist, wiinscht anf Mitte eventuell Ende Novembre eine
Stelle als Volontir-Sekretiir in gutes Hotel, am lleblt(‘n in der
franzésischen Schweiz. Chiffre 62

EE IEIE Cuisine & Office. E‘E] ij

ide de culsine. Junger Koch, 19 Jahre, gelornter Kondi-

tor, sucht fur kommenden Winter Stelle in gutem Hause,
wenn mdglich in Frankreich oder der franz. Schweiz, um fran:
sbsisch zu_lernen. Eintritt ab 1. Oktober. Gefl. Offerten an
G. Welsser, och, Hotel Tamina, Ragaz. (32)

ide de culsine. Fur jungen, tichtigen Koch wird auf
Oktober event. November passende Jahres- oder

, 23 J:
¢ Stelle nach Italien odex der franz Riviera
Zengn u. Photogr. zu Diensten.  Ch. 823

emme de chambre, frangaise, connnisu.nt trés bien le
service, cherche place dans un bon hotel, pour le mois d'oc-
tobre, dans le Midi; accepterait aussi placo en Suisse pmlr toute
T'année. Chiffre 856

emme de chambre, Suisse francaise, ehm-che place dans
n hotel, de préférence a l'annce, sinon r la saison,
Certificats ot ‘Photographio 4 disposition. Adrease : Lydia Tenthorey,
Hotel Dent du Midi, Bex-les-Bains. (9)

(Gatterin (erste), tuchtigo sucht Stells fur Wintersnizon,
am licbsten nach dem Sud o 968

(latterinnen (zwel). uobtige, sclbatindige, suchen ant
1. Oktober oder auf die Wintersaison Stelle. Gute Zeugnisse
und Photographic 2u Diensten. Chiffrc 820

als Alde oler Commis gesucht.  Prima Referonzen u, Zougnisse.
hifire 954

Sekret!rﬂl(ﬂﬂnl&r. Junger Mann, der vier
‘Wort und Schrift michtig, in der

sucht bis Mitte August Stelle auf grosserem Hotelburean der

West- oder Stidschweiz. Offerten an Willy Mannsbach, Trachselwald

(Kanton Bern). (851)

Glallerlnnen (zwel), tiichtige, suchen auf kommenden
Herbst und Winter Saisonstelle in Hotel I. Ranges. Ch. 875

Alde ochter, im Hotelfach
Sucht auf Ende Sopt. Stello sl Aido. Gonremante, Offes be.
vorzugt. Zeugnisse und Photogr. zu Diensten. Ohifire 863

S 'k Hr~ T . Gelernter ucht Stelle: ln
Hotel als 8ekretir-Volontilr. Franz. Spmchkenntn Ch. 9

ein ;

bovornigt wenn der drel Hauptsprachen mchtig. Nur Bowerbe.

rinnen die In wllorerstkl, Hisern titig waron, Wallon umgohend

» mit einsenden an Regina-
al )

Offert
-Hotel, Mllnnhnn.

ekreﬂlrln. Seridse, intelligente Tnchtarv aus sehr gutem
unc

APP t gargon d'office. Jeune fille

F2. 17 ann cherche, pout lo nwols de soptombre, place dans un

bon hotel pour apprendro la cuisine; de méme son frire, agé de

15 ans, comme garcon d'office; sl possible dans la mémo maison,
re

e, deutsch und franz. sprechent
Hotel- Han\‘lelsschulu absolviert, in allen’ Bureaunrhelteu sowie im
Service sehr gut bewandert, sucht Stelle auf September oder Ok-

hef de cuisine, 30 ans, Suisse, sobre et économe, connais-
sant toutes les parties, ayant travaillé en Allemagne, Suisse

Llngere. tlichtige erste, sucht Engagement Iu Hotel emt:nz
hiffre 7

|'mgere (erste), gosotaten Altors, selbatindig und exact
arbeitend, doutsch und franz. sprecliond, sucht Stellung tur
Endo Septomber oder Anfang Oktopor, in Hotel ersten, Rang

des In- oder Auslandes. hidro 636

Ingére (erste), tichtige, gesetzten Alters, deutsch und
|, sprechond. sucht Saison- oder Jahresstelle auf Anfang
Oktober, in Hotel I. Ranges. Chifire 36

- tobor, als Hetelselrotiin. Zengniaso' au Diensten. Offerton | oF Riviera, désire engagomont pour a saison t'hiver ou placo i
S s ol eurs  cuchtigen, fur eratkl. Restaurant | wator Chiffro K 13982 befurdert dis Exp, | I'nanée. bartir du 15 octobre. Certificas i dispo: Ingere (erste) und 2 ZImmerméadchen suchen Stellen
. ad P - Luzern. (77) sition. Chiffre 663 L uf Wintersaison, am liebsten nach dem S8tiden. Zeugnisse
Immermadehen: ekt o Tialien, e Winterstiton, | Cekretarin, fuchtig and spraghonkundis, von Juni U Sopt hef de culsine, sirieux of capable, avec wte | R Photogeaphlen 7 Dlenston, Ohifize 97
g1, HEvGlmnisrmASchen; penonkandiz, fix ugmnnogae; in Saisonstelle, sucht fur die iibrige Zeit passendes Engage- rences de la Buisse, France et Angloterre, cherche nsage; berglitterin sucht Stelle fir kommende Wintersaison,
ment. Gute Zeugnisse. Ansprilche bescheiden. hiffre 867 | ment. Ghitire 753 | (O Vaneasstelio mickt - susgeschlosson.  Zougnisse von_Hoteld
I o Di iffre 980

elretdrin. Tochter, uus besserer Famille, i liotelfach | et de oulsine, Suisss frangals, wayant travallld quo dang | - ooros 20 Dlenate o

Stellengesuche smadzsdnplm

Scawelz
Fr. l.—

Ausland

Erstmalige Insertion . Py o

Jede ununterbrochene Wiederhotung

Die Spesen fir Beforderung eingehender Olferten sind 1a
obigen Preisen inbegriffen.

Votausbezahlung (in Postmarken) erforderlich.

Postmarken werden nur aus

ndert, wiinscht anf Ende August oder spiiter Engagement

aTs Sokratirin oder Stltzs der Hansfean and Aushilfe i Bureau,
in besseres Hotel. Zeugnisse und Photographie zu Diensten.

Chiffre 76

(G 'iatels o ter ordre on Trance. Anglaterre ot on Sulass, ayant
fait 6 saisons consécutives dans un hotel des plus importants du
midi de la France, actuellement avec brigade, demande place
analogue ou i l'année. Chiffre 727

ekretérin. Tochter, deutsch, franzdsisch und englisch,
sncht Stelle fur Wintersaison als Kassierin oder Sekretirin,
iffre

Sekreﬂirln-xnaslerln. perfekt deutsch, franzosisch und
englisch sprechend, sucht auf ommenden Winter Saison-
stelle in Hotel ersten Ranges, Riviera bevorzugt.
nisse und Referenzen.

Prima Zeug-
Chiffre 878

Ch ef de cuisine (etabliert), tiichtiger, jiingerer, sucht fir
einige Wochen Aushilfsstelle in besserem Hause, event. auch
Beste Referenzen des In- u. Auslandes zu Diensten.

Chiffre 936

als Saucier.

bergmnerln (Schweizerin), tlichtige, m. guten Refercnzen,

gegen wiirtig in erstem Hotul in Tirol, sucht auf kommenden
Winter Stellung als erste Glitterin oder Lingére nach dem Sidon,
hiffre 93

ommeuer détage. Sulsso igd do 2 an, parlant leg 3
cherehe place pour le 1et octobre. - Adresse: F. St,
RS 2oty

hef de cuisine. Seriiser, v erlilssiger Saucler, mehrere
Saisons in gleichem erstkl. e als solcher tiitig, sucht,
gestiitzt auf nur prima Zeugnisse e Referenzen, auf 1. Oktober
Dder spitter. Engagement als Chef zn Brigade. Chiffre 926

#scherin (erste), junge, ganz tuchtige, sucht Saison-
oder Jahressteile auf Anfang Oktober, in Hotel I. Ranges.
hiffre 38

England, Oesterreich und der Schweiz sogenommen.

Nachbesteilungen ist die Inserat-Chiffre beizufigen.

Belegnummern werden nur an Nichtabonenten a4 mur
nach der ersten Insertion verabfolgt.

EE [-!——]@ Bureau & Réception. @@ ij

& 20 Janre,

sucht

|lch

Hau ist Wirtssohn,
kvnnl die Branche auch praktisch, spricht und schreibt perfekt
deutsch, franzdsisch, englisch und italienisch. Eintritt erste
Woche August. Chiffre 872

EE @@ Salle & Restaurant. @@ Ei
Apprenlle fille de salle. Jeune fille cherche phne comme
telle dans un hotel de la Buisse allemande. hiffre 866

hef de rang. Suisse, 29 ans, parlant 4 languos, cherh
pour de suite place de Chef de rang ou d'étage. Adresser les
offre sous chiffre HOB1SBM & Haasenstein & Vogler, Montrei. (76) 13971

Cnef de rang, 22 ans, connaissant les 3 langues principales
fond, cherche place pour la saison d'hiver. Certificats de
premier orllre Chiffre 944

hef de culsine, Schweizer, 28 Jahre alt, der 4 Sprachen

milchtig, mit besten Referenzen von England, Italien, sowie
dor Schweiz, in allen Teilen der Kilche, sowie der Patisserio
ﬂurehlus beWandext. sucht mit seinem sehr guton Aide, event.
auch allein, Winterengagement. Disponible von 1. Oktober an.
Gehaltnnsprnehe 200250 Fr. pro Monat. Chiffre 938

Uchtiges, der beiden Hauptsprachen
£ miichtig, mit guten /engmssen, sucht Stelle anf Anfang Okt.
in grosseres Hotel nach dem Stiden. Jahresstelle in der Schweiz
nicht ausgeschlossen. Chifire 854

hef de cuisine, Schweizer, 29 Jahre, tilchtig und erfahren,
C mit prima Zeugnissen von nur ersten Hilusern, sucht Herbat.
saison- oder Jahresstelle. Chiffre 25

hef de culsine, 33 ans, Suisse frangals, sobre et Gconome,

avant travaillé ddns les premigtes maisous do Paris, Midi
Allemagne et Autriche, demande place pour I'hiver, das tel
de premier ordre, soit & l'année ou 4 la saison. Dlspnnlhle a
partir du ler oetobre. hiffre 28

llle de salle (premiére). Jeune fille allemande, con-
naissant lo francais et un peu 'anglais, cherche place commo
premiere fille de salle ou comme aide i la maitresse de la mal-

Burenugemlle. Tlohtiger, junger Hoteliersohn, sprachen- | son, de préférence dans la Suisse Romande. Adresser les nﬁxes
kundig, gut priisentierend, sucht per sofort Stelle als Bureau- | sous chifre E.S.20, poste restante Genéve. (59)
Aushillfe, Stittze des I withrend Ch. 74 e O

ureaustelle. Friulein sucht Stelle auf Bureau. Kenntnls o M te. Sncho fln Hochelasiospll, SepbOkiohu)

der englischen und franz. Sprache, Stenographie, Maschinen-
schreiben und skmtl. Bureauarbeiten.

ute Zeugnisse. Offerten
ant. Chiffre M. 111 L. an Rud. Mosse, Luzern.

(19) ZagL1ll K14020

ureau-volontaire. Jeune homme de 17 ans désirant d’ap-

prondm le francais cherche en; . dans un bureau d'hétel
dan: sse romande. Il connait la neuoxmphle, Ia Ia compta-
DIIIES ot derit auash & In machine.

ahre, grosse

Stelle als Maitre d'hotel. 4 lhu%lskmmh
i (etzlar, Chef de service,

Statur. Offerten erbeten direkt an
Hotel du Parc, Birgenstock. (8%)

hef de cuisine, 35 ans, connaissant aussi la_patisserie,
muni de bons certificats, chercho place pour la saison d'hi:
ver ou & l'année, & partir du ler novembre. Chiffre

hef de cuisine, Suisse, connaissant bien la restauration,
depuis plusieurs années dans hotel-restaurant de prem. ordre,
cherche place pour de suite ou plus tard.

hef de cuisine, faisant la_saison d’été dans un trés bon
hotel a Interlaken, cherche place analogue dans la Riviera
ou en Suisse. Chifire 48

htig, hug,
L Filoseht Stelle in exstes l’nssnntuuhatel nach Italien,
r 1. Oktober. Chlﬁn, 945

immermidchen, tichtiges, deutsch und franz. sprechend,
sucht aunf Ende September oder nfang Oktober Stelle in
gutes Hotel. Zeugnisse und Photographie zu Diensten. Ch. 18

immermaéadchen, tichtiges, deutsch und franz. sprechend,
sucht Snuonutellc auf 15. November oder 1. Dezember. Zengv
nisse zu Dienstel Chiff

immermé#dchen (zwel), deutsch und franz. sprechend,

suchen Stelle fur \!Ittc September, in gutes, event. in glel»
ches Hotel. Zeugnisse und Photographie zu Diensten. Adresse :
Frl. Josephine Fasnacht, Bonsor, Montelier bei Mnrlen 1)

immermadchen, tuchtiges, doutsch und franz. sprechend,
sucht Saison- oder Jahresstelle anf Anfang Oktober, in notei
I Ranges. Chiffr

immermadchen, deutsch und franz. sprechend, tlchtig,
sucht Engagement auf kommenden Winter, event. aach

Mni\re d'hotel, parlant n, i
% fond la restaaration ot lo Bureau, actuciiement dans mals

Chef de réception-Calssler cherche poste dans hitel de
)n'em glg‘lu Adresser les offres & E. Hofmann, poste restante,

hef d Kassler- oder I.
ncht 37 jiheiner. solider. seribacr Schweizer, 1m Hoteltach
durchaus bewandert, dor 4 Hauptsprachen o Wort und Sehrift
michtig, sowie mit der Buchhaltung (Kolonnensystem u. andere)
gollstandis vertraut.  Prima Referenzen erster Hiuger der
Schweiz und FrankreichsFintritt nach Wunsch. Chiffre 8

ef de réception - Knsnler- oder Sekremrneue

Chiffre 4

immermiédchen, tuchtiges, deutsch und franz. sprechend
besseres

Hotel nach, dem Suden oder Italien. Gute Zeugnisse. Chiﬂxe 41

Junge Tonhtur, im Hotelservice bewan-
ZGere. tacht saf 1. OKtobér Stelle in Hotel erston Ranges alg
Zhomermadehen oder Lingére. Jahresstelle hevorzugt.

immermé#dchen. Zwei Tochter, aus gutem Hause, deutsch
und franzosisch sprechend, snehm fur kommende Herbstsaison

hef de culsine, sérieux, ussi la

son de 20 chambres do ln Suisse francaise, cliorche engagement patisserie et glaces, cherche pluce pour'de suite ou plu! tard.

pour saison d'hiver, dans le Midi ou Italie. hifire 850 | Certificats & disposition. hiffre 57

. 29 .hmm, dlﬂ vler Bluplsprachen beherrschend ontraleur d'Economat. Junger Mann, ﬂrel

sucht achen michtig, mit guten
Diensten. Oie'348 | i Stitiong,  sucht far micliate Wintersison Conerallonsaells £n
- der Schweiz oder im Ausland. Eintritt anfangs Oktober. Ch. 4.

0 Schweizer, in den 30er Jahren, in 4 Sprachen

nd im Service durchwegs bewandert, sucht Stelle fur den Culslnler. 25 sns, cherche placo de suite dans Grand Hotel

Winter, am licbsten am Genfersee. oder in der Sehwelz.  Gef, ‘hiffre 17
Offerten unt. M. 7013 L. an Haasenstein & Yogler, Lausanne.  (80) 1408

berkellner, Schweizer, 20 Jalire, der vier Hauptprachen
tig, gegenwilrtig in erstkl. Hotel des Berner Oberlandes

als solcher tatig, sucht Winterstelie.  Schweiz oder Riviera.
hifire 963

G ~ Office, gesetzten Alters,
deutsch, franzusisch und italienisch sprechend, sucht Stellung
fir Ende September oder Anfang Oktober, in Hotel I. Ranges
des In- oder Auslandes. Chiffre 960

Stellen als n gutes Hotel nach Montreux oder
Lugano. - Chiffre 77

Zlmmermadchen (zwel), tuchtige, deutsch u. franzosisisch

ucht solider, acrlﬁlvr Deutscher (Ei er), im
“nh‘ll.\«h dllrc)l ert, der 3 ‘hupllpruchun in \\ ort und
Sehri tig, sowlo it der Bnchhnlmm. \Kulnunensyunm)
volllmnd:x vertraut. Prima Referenzen. Chiffre 873

berkellner, 29 Jahre, der 4 Hauptsprachen michtig, sucht
tir. nichste Wintersaison passendes Engagement. Gute
Zeugnisse zu Diensten. Chifire 961

d°Office, 27 Jahre, tiichtig, deutsch und

franz. sprechend, sucht Stelle fur Anfﬁng oder Mitte Oktober,
gl m\‘l’ grossem erstkl. Hause. Geht auch als Kassierin in grosses
escl Ch. 33

“Hotels nach dem Suden.

sprechend, suchen Stelle in iutes Hotel auf September. Zeug-
nisse und zu Diensten. Chiffre 50

immermédchen (zwel), gewandte, beider Hauptsprachen
machtie, mit. guten. Zeuguizsen; suchen Stellen'in graasers
e 35

rten



Llfller. Jeune homme sérieux, dgé de
les quatre langues.

20 ans, Suisse, parlant

és dans 1'hyy rlm~

. cherche place comme tel pour l'hiver. M e ctle massage,
ie a disposi Chiffre 8

E [E foge, Lift & Omnibus.E] i

13 | sirent place_pow

puum'memnd et frang:
r la saison d’hiver, en Suisse ou a '8
et a

tiitze der Hausfrau. Junge Tochter, gelernte Weiss-
nitherin, auch im Bigeln und Servieren bewandert, sucht
Stelle als Stutze der Hausfrau oder der Gouvernante. Chiffre

m———mm|

onclerge, gesetzten Alters, die 3 Hauptsprachen sprechend,

iftier.

in besseres Haus.

Junger Mann, der vier Hauptsprachen michtig, mit
guten Zeugnissen, sucht Stelle auf kommende Wi intersaison

Sérieuses

Chlﬂre 18!

tilitze Als
Solhe Shent Janie Deatsehe Stelig fhe Kommente. Saison,

e 783

mit prima Referenzen, im Sommer seit mehreren Jahren in

Vernier und Dr. Jon quiere, “Bad

asseuse, mchnxe wiinscht W mexstelle in erstkl. Hause.
en

nach dem Siden, wo ihr Gelegenheit geboten wilre, sich in der

bei den Herren franz. b]!nuha zu vervollkommnen. Sie ist in allen Zweigen des

Gefl.

und verfigt @ber sehr gute
Offerten unter C.K.25, Postamt

ek
Kurort allerersten Ranges, sucht Engagement fur niichsten iftier. Junger Mann, Schweizer, 24 Jahre, der vier naupt- Offert Masseuse, Bzd Lenk oh tal 0)
Winter. Chiffre 708 sprachen machtig, sucht Stellung lon Wintar: Offerten an: d (Onerimmentad. &)
" Leninee nd Protograghie 1 Ditnten. iffre 871
oncierge, Schweizer. 38 Jahre, lediz, mic prima d Lo i [ﬁzqﬁ
d tig, :

s Ze » ortier. Jungling, 16 Jahre, der deutschen u. franzisischen

wiinscht Engagement. Eintritt ab 15 September "'°}th|i§1'e‘:ﬁ"z Sprache miichtig, sucht Stelle als Portier oder Kommissionir. E B * D loers. *x E @

Conclerge. Schweizer, 32 Jahre, verheiratet, solider, tichtiger | Sehr bescheiden.

Derselbe ist zurzeit in besserem Hotel im Siiden tittig. A{:wruche

ffre 70

und sprachenkundiger Mann, wihrend mehreren Jahren in
grosserem Haus 1. Ranges in Italien als solcher titig, wiinacht
sich zu veriindern. Jahresstelle nach Italien bevorzugt. Zeugn.
und Referenzen von nur erstkl. Hiusern zu Diensten. Ch. 877

ortier.

Junger Portier sucht sofort Btelle in der West
schweiz zur weiteren Ausbildung in der fnnzumschéll; fbf]ml;lm‘

pleblungen, in

in Kiichen- und Keller-

‘wirtschaft durchaus tuchtig “and bev\am‘lerk. mit besten Em-

otel allerersten Ranges in Stellung, sucht auf

Anfang Winter glsichcs Engagement fur Saison- oder Jahres-
1le.

Zeugnisse auv oraten Hinsorn.
, Wiesbaden. (585)

titze der Hausfrau oder Office-Gouvernante. Friu:
24 Jabre, tichtlg, arbeitsam, der deutschen, fravs. und
falienischen Sprache michtig, wolcher schon in_ cratidl
titig war, mit guten Referenzen, sucht ommnda
saison Engagement fn feinem, grossem Hotel, ontwodor als Stit
der Hausfran oder Officegouvernante. Chifire |11

apezierer, Schweizer, tilehtig in seinem Fache, sucht per
I Oktober Stolle, gleichviel welchen Ortes. Gefl Ctferton
an L. Gros, Hotel du Lac, St. Moritz-Bad.

hiffre 860.

Conclerge. 40 Jahre, der vier Hnnptapmchen _milchtlg, mit Ponler
a Referenzen aus nur durchaus erst Gugern, sucht mit erstkl.
Enghgement fur kommenden Herbat oder Winter.  Chifire 933

Zeugnissen,
Jahresstelle bovorzugt. Int

29 Jahre 5
sucht per Sl,ptemhu' Engagoment.

oder Auslan re 747 | tochter oder Zdnnmnrmxldchen.
oder

Couclerge, jeans, séricux, capable, parlant los 4 langues,
rche
Chifire 47

place dans hitel de premier ordre.

ortier-Conducteur.
deutseh, franz u. italien. sprechend, witnscht Stell
Wi iebsten nach Italien oder der Riviera; wiirde
ev. auch Stalle als Etngsn- od. Nachtportier annehmen. Ch. 832

Ehepaar, jingeres, gut empfoblon. sucht Stello fur Anfang
September’ der Mann als Kuchenchef und die Frau

Tocmer (zwel), frei, tiichtig und zaverlissig im Service,
deutsch u. frl"zﬁll&ch sprechend, auchrn stellen auf Wi

als Saal- ter ;
die eine als Sa chter, die andere als ZImmermédchen.

Wilrde event. eine kleinere Frem-
i Ch. 824

Eintritt vom 15 Okmlver an. Oﬁvrlon erbeten an Frl Lina Gruber,

Gewandter, tuchtiger ]unﬁurrﬂnnn.
e fir die

Hotel Eden, Weggls bei Luzern. (843)

hepaar gesetzten Alters, kinderl, rob,

Jahresstellen in Hotel I. Range!
h:ll!arm und Controlleur - Caviste.

Conclerge. 27 Jahre, mit gate
erstkl. Hotel in Ostende, ancht ab September odor spx(lr:r
Engagement. Schweiz oder Ausl

ortier-Conducteur.
uatro languss, chorcho plage comme Portier-Conductear ou
Portier d’étage dans
G Keller, Ober-Rohrdor! (Argovic).

r K 13901 an die Unlon-ﬂekllme. Luzern.

Un h de 45 ans, parl
n homme de 45 ans, parlant les Suvernante. D

un hétel de_premier ordre.
(®50)

S'adresser &

‘michtig, sucht anf l.ommamlan Herbst S(ellc nls
oder Sekretilrin-Gouvernante in gutes Hotel.

gucht
aus- Inhaber einer kleinen Sommer-Pension
R Rs mkouem.,, Hene “am Viorwaldstittorsee, deutseh, franz. and engl. sprochend
) und im Besitze guter Zeugnisse, sucht fiir niichste Wintersaison
m Suden cntapr. Beschiftigung mit seiver eventally sprachun.
kundigen, tichtigen Fra it
Chiffre 934 ridser, streb:

29 Jahre, 3H
sprachen, gute Zaugmue nd. !ll‘ferenzen. sucht per Sep-
tember Engagement in Hotel I. Ranges. «

michtig,
Conclerge. Italiener, 31 Jahre, die 4 Hnnptlrnchml spro-
chend, mit prima Referenzen, sucht Stelle far die Winter-

ortier-Conducteur, 26 Jahre, der vier
militiirfrel, sucht Winter- oder Jahresste) ln als ml-
cher oder als hachtportlm‘, im In- oder Ausland. Chiffre

ouvernante, hc-temp(ohlm. encrgmch 29 Jahre, deutsch

winacht als Kilchen-,
1. September, in grosses Haus. Saison- oder

ot o8 Emgengouvenmme Stello per | Jiseh
or | lis

Ji se:
T Mann, mit bossores kaufminniseher Bildung und
solviortor | Lehrzeit, im Restaurant-, Zimmer- und Vestibule-
vice gewandt, deutsch franzosisch, 1mlleu|seh und ziemlich eng

in erstkl. Haus tiitig,

me;
tens venr ut, fiink und ulchnr Im

saison, Chiffre 43

Conclerﬂe. 40 Jahre, der deutschen, franzosischen und eng-
lischen Sprache vollkommen, sowle d

or italionischen Spracho E [E i i D i
ziemlich milchtig, im Besitze bester Zeugnisse und Referenzen, Y Bams, CHDG & ]arbm.
sucht Stellung fir sofort oder spiter. Chiffro 30 1]

ouvernante.

saison. Gute Referenzen.

Kiiche und der Lingerie, sucht passende Stellung fur die Winter- | gebung.
Chiff

Rechnen, mit flotter Couenuchrm, sucht per 1. Oktolwr dem»

Frinlein, zirka 10 Jahre im Hotel als Haus- Kondition, osti-

bulo Cafekellner oder ala IT. Selretir, mit Kleinerom 7 Anfnnls~
saliir, in grosserem, gutem, deutschem Hause in Rom oder Um-
Chiitre 048

e 867

C hre alt, die vier
Hauptsprachen sprechend, *sucht Stelle fﬂr Emle Se&temher
oder Mitte Oktober. 857

aviste, bien recommands, ayant déji travaillé dans hotels
de lor ordre, parlant italien, francais et passablement l'alle-
ment, cherche placo pour fin septembre ou Gpoue & convenlr,

in besseres Hotel.
807

ouvernante oder Wirtschafterin.
Alters, tuchtig im Hotelwesen und Haushalt, zurzeit Stelle
als Gerantin bekleidend, sucht per 1. oder 15.

Friiulein gesetzten

OKt. Engagement —
Chiffre

C i 24 Jahre alt, der drei
Hauptsprachen vollkommen miichtig und mit Ia. Zeugnissen
versehen, sucht Engagement fiir nichsten Winter als }ﬁ%ﬂcxerke

oder Condncmm’ 928 2 langues.

aviste. Homme sérieux cherche place de caviste. Connais-
sance absolue du traitement des vins et spiritueux. Parl
Irait & 'étranger. Chiffre

H aaroeaerem Hotél'an"der Riviora.

Junger Deatscher, militistrei, guoht Stolls

o 8% AVIS.

962 Wer aul die unter Chiftre ausgeschriebenen Personal- oder

o
re 758

oncierge~-Conducteur. Junger Mann, 26 Jahre, 3 Sprachen
‘miichtig, wiinscht Winterstelie in kleines Hotel, als. Coneierge-

Gérh’;er. 27 Jahre, tuchtlger Fachmann, mit Hotelreferenzen,
sucht

als erster oder

Conducteur oller Conducteur, in die franz. Schweiz. Referenzen

zu Diensten. iffre 23 dem Biiden.

aushilterin ~- Dispensiére, 3 Sprachen michtig, seit
mehreren ‘Jahren in_ ersten Hiusern titig, mit nur prima
Zeugnissen versehen, sucht Engagement fiir Saison- oder Jahres-

Stellengesuche Offerten einsendst, hat dleselben auf dem Umschlag
mit der dem Inserat Minwabumn Chiftre zu versshen und an
fire 853 | dis u von welcher sle dann unerdfinet

artner, nach

Conducleur, sérienx, 30 ans, parlant les trnls langues,

ellermeister, gelernter Kifer, 27 Jahre alt, sucht auf 15,
Oktober oder 1. November Stellun; Chiff

Ml Shand et francais,

Un homme sérions ot expérimenté, parlant alle-
e travaux

und franko an dle richtige Adresss befSrdert werden.

re 864

chercho placs do condotony pour hiver, dang hotel do pre’
mier ordre. Certificats et resser
Toa o ren i M. 5., posts resthnto. Gentue. (073

Kellermelsler. Ossterrsicher,

meubles et autres qui se produisent dans grands hﬁtels, chtrche
place & l'année ou pour la saisom, de suite ou pour I'automne.

Die Hxpedition ist nicht befugt, die
der { |
@ Nichtkonvenlerende Ofterten sind nicht an die Ex-

Chiffre 757

30 .nm:a alt, deutsch undl

it alles

s 30 Jahre, t guten Zeug-

4 vertraut und Dnmm
nissen von Hotels I Ranges, sueht Stelle a et o Winter,

tiitze der Hausfrau. Friulein,

tiltig, sucht p:

als Conclerge oder Conducteur, im In- oder Ausland. Chiffre 21

Herbst, franz. Behiweiz oder ankmluh buvonugc

kmnmenden

der Hausfrau, wo sie
Chiffre 952

‘weiter auszubilden.

bisher _in ‘Hotelbureau
titig, winscht Wintersaisonstelle in gutes Hotel,
Gelegenheit hitte, sich im H.

pedition, sondern an dle Bewerber direkt zu retournieren.
als Stutze

otelwesen
ifire- 970

Ais a tous les Employds d’hdtel

qu'il ne leur sera chargé que 5 frs. par jour pour pension
et chambre; si, & leur arrivée, ils se justifient comme tels.

390 Clausen, Hotel de la Gare, Genéve.

On demande pour 1909 Hoételier (marié), capable',
disposant de capital pour louer, meubler et diriger

SANATORIUM-HOTEL

de premier rang, 65 lits. Suisse francaise. 660 (K 1356L)
Offres 2 M. E. Delay, Architecte, Lausanne.

HOTELIER

jlingere, tiichtige und erfahrene Kraft, sucht

DIREKTION

mit oder ohne Beteiligung von erstklassigem Herbst- oder
‘Wintergeschaft.

Offerten mit Konditionen unter Chiffre H 147 R an die
Expedition dieses Blattes.

Im Hotelfach versierter seriéser Herr sucht Direktion,
event. auch Pacht oder Kauf eines kleineren Hotels. Der-
selbe wiirde sich bei gutgehendem, grosseren Hotel als

Employé intéressé

(gegen Sicherstellung) mit Fr. 20,000. — beteiligen. Diskretion.

Gefl. Offerten unter
stein & Vogler, Ziirich.

Chiffre Wec 4180 Z an Haasen-

14023 655

Gliinzende P0s1t10n 1n Egypten

durch Uebernahme eines ganz a 1
erstes Haus am Platze, das arbeiten muss uud sehr hnhe Preise erzlelt,
Grosser, das ganze Jahr ununterbrochener Verkehr, der nicht vou der
Politik oder Witterung beeinfl wird. Risiko da fest
vermietete Magazine ausser Bezahlung des ganzen Hauszinses noch
ca. Fr. 6000 Ueberschuss abwerfen. Zur Uebernahme notwend. Kapital
Fr. 100,000. Offerten unter Chiffre H 416 R an die Exp. d. Bl.

Sanatorium (40—45 Patienten) sucht zur Leitung des
gesamten Hauswesens zu Oktober oder November eine im
Hotelbetrieb besonders erfahrene und energische

Wirtschafterin
(Dauerstellung).
Zeugnisabschriften an:

Kurhaus Schloss Tegel-Berlin.
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| .
© Directeur intéressé |g

besorgt schnell und billig Maschinen-
schreibbureau J. Jiggi, Bundes-
" platz 35, Luzern. (A 11,305) 3201

Zzugnishupisn

i Chef de récep! réceptlon axe Dn'ecteur.

Suisse, 30 ans, trés capable et expérimenté, parlant les quatre
langues, actuellement chef de réception dans hotel de premier
ordre (station alpestre) demande place dé¢s septembre pro-
chain pour la saison @hiver (Riviera préférée). Meilleures
ot pr . Offres sous chiffre . T. 1498
K13831L 1076

Tuchtlge Fachleute

(Besitzer eines Sommeretablissements) suchen fiir Herbst
ein Geschift pachtweise zu iibernehmen. Gutes Restaurant-
Café oder Hotel nicht unter 40 Betten.

Gefl. Offerten unter Chlffle H 143 R an die Expedition
dieses Blattes.

Fiir ein im Bau begriffenes, grosses modernes

Hotel, in Oesterreich,” mit einem Kostenaufwande von
11/, Millionen Kronen, ein kapitalskriftiger

Pichter, eventuell Direktor,

ewlcher sich finanziell beteiligt, gesucht. Geschiitzte Antrige
erbeten unter ,,Adria No. 168‘¢ an Rudol, Mosse, Wien I
Seilerstitte 2. (1067) 13,914

@m&%@@m&m’m‘@a@m&vaﬁﬁﬁ@@
Ei On  demande: ]

I pour un hétel de montagnr (100 lits), prés de Marseille, un I[D

—E__

Q ports minimum 20,000 francs. Pour renseignements, s’adr. D
au Syndlcal d’Initiative S B., Rue Paradis 52, MARSEILLE. (144)

|
A ol 4|
HhVNAVWVAWBB R AR IS ‘@;@x‘@@p

Hotel-Direktor

tiichtiger, energischer Fachmann, anfangs 30, mit fachkundiger
Frau, der vier Hauptsprachen michtig, in allen Zweigen des
Hotel- und Restaurationswesens durchaus erfahren, kaufmin-
nisch gebildet, bilanzfihig, mit feinen Beziehungen und prima
Referenzen sucht per 1. Oktober event. frither entsprechendes

Pour hotel. CHAMONIX. Pour hétel.

5000 m*® de terrain a vendre. — Situation exceptionnelle
en face de la gare de Chamonix et du Montanvers. — S’adresser
a Me Bidon, notaire, Chamonix ou & M. Peloux, Quai de
la Poste 10, Genéve.

Monte-Carlo.

Mittelgrosses Hotel in vorziiglicher Lage, mit fester
Kundschaft, nachweisbar bedeutender Reingewinn, Saison-
geschiift, zu verpachten, gleichfalls ein zweites Hotel, Jahres-
(*eschaft Inventar ist zu ibernehmen.

Offerten sind zu richten an: v, Drygalski, Beau-soleil
(Alpes-Maritimes), Villa le Home. (K 13,896) 633

Direktor

(nur erste Kraft) gesucht fiir ein zu erstellendes
-
Touristenhotel
in grosstem Kurort. 14070 661
Anfragen unter Chiffre D 61 Ch. an
Haasenstein & Vogler, Davos.
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Jahresstelle bevorzugt.
Gefl. Offerten unter Chiffre H 159 R an die Expedition
dieses Blattes.

CHAMONIX == MONT-BLANC.

Magnifique emplacement & batir!

- - -
Adjudication
par devant Me Bidon, notaire, & Chamonix, le dimanche,
30 aout 1908, & 2 h. du soir. Ce terrain, de 445 métres 36,
est situé au Lentle de la ville sur I'Avenue de la Gare.
Situation exceptionnelle pour construction d’un hétel
ou maison de rapport, ayant une longueur de 55 métres de
facade, sur chemin du Montanvers et Avenue de la Gare.
S'adresser pour renseignements a Mr. Crépauvx, maison
Crépaux, & Villefranche-sur-Saéne, Rhone (Irance). 161

00000000000000000000000
DIREKTOR

34 Jahre alt, 5 Sprachen michtig, zurzeit Leiter eines
Kurhotels 1. Ranges, mit geschifts- und sprachenkun-
diger Frau, ohne Kinder, sucht passendes Enguvement
fir den Winter oder event. Jahresstelle.

Offerten unter Chiffre H 151 R an die Expedition.

Hotelier (marié),
francaise

cherche a louer

pour la saison d’hiver un

HOTEL-PENSION

meublé, de 40 a 60 lits.
Adresser les offres sous chiffre H 1024 R a I'administra-
tion du journal.

Direktion oder Réceptionsposten

(nur in grossem Hause), gleich wohin, sucht energischer, routi-
nierter Fachmann, allererste Kraft. - Kaufmédnnisch gebildet und
hervorragender Organisator, vorziiglicher Linguist, vornehmen
Umgangsformen u. gewandt im Verkehr mit feinster Clientéle,
zurzeit in grosstem Hotelbetrieb der Schweiz. Ia. Referenzen.

Offerten unter ,.Sisula‘‘ an das Grand Hotel Engel-
berg erbeten. (K 14,021) 658

Hotel-Buchtithrungen und Sprachen.

Anstalt Mercuria in Lucens (franz. Schweiz.) »1nms
Wer genau die unentbehrlichen Sprachen lernén will, verlange
Prospekte vom Direktor und Besitzer Jules Bitterlin.

Vente importante.

Pour cause de départ, superbe maison, hotel de montagne
4 remettre en pleine exploitation, dans le ceeur du Valais; 60
lits, riche clientéle, avenir assuré, affaire importante a traiter
de suite. Priére d’adresser les offres sous chiffre H 158 R 4
T'administration du journal.

= DIRECTEUR =

marié avec femme du métier, tous deux connaissant les quatre

langues principales, bien au courant de la direction d'un hotel,

cherche - situation

pour I'hiver ou de préférence a I'année. Meilleures
Caution & volonté. Libre dés le 15 septembre.

Offres & Jules Durbec, Gd. Hotel Klinger, Marienbad

Chef de réception- Secrétaire- Caissier

Suisse, 25 ans, pouvant disposer d'une caution, si demandée, connais-
sant les quatres langues a fond, dernitrement dans une maison de
premier ordre de I’Allemagne en qunht(, de Chef de réception, deman-
de place pour le mois d’octobre ou novembre pour la saison d’hiver;
de préférence sur la Riviera ou Italie. Adresser offres sous chiffre
J 13,550 4 'Union-Réclame, Lucerne. 630

propriétaire d'un hotel dans la Suisse

3228

références.
146

(Autriche).

HOTELIER

Suisse, 32 ans, marié, connaissant a fond les quatre langues,
et propriétaire d'une trés grande maison de 1¢r ordre sur la
Riviera, demande place pour la saison d'été comme Directeur
ou Chef de Réception. Peut fournir les meilleures références;
prétentions trés modestes.

Adr. les offres 4 l'administration du journal sous chiffre
H 1014 R.

Chef de téception - Xassier

27 Jahre alt, iichtiger Fachmann, gestiitzt auf prima Referenzen,
gegenwiirlig die achte Saison in einem grossen, erstklassigen
Hotel der Schweiz (zwei Saisons in obiger Eigenschaft), sucht
auf kommenden Herbst Winter in erstklassi
Hotel.

Gefl. Offerten unter Chiffre H 154 R an die Expedition
dieses Blattes.




RAGAZ.

HI]IEI Ponsion Krone und Vil Louis.

Zunichst den Bidern und den Kuranlagen. Vollstindig
f/ neu renoviert. Anerkannt feine Kiiche und Keller. Zimmer
von 2 Fr, volle Pension von 7 Fr. an. Das ganze Jahr
geiffnet. Zentrnlheiznng. Omnibus bei den Ziigen.

Empfehle mich den Herren Kollegen und dem geehrten
reisenden Publikum angelegentlichst.

H. Miiller-Déatwyler.

1013

brdndrdrbrds drdsdrdrdrdrds

Hotel- & Restaurant-
« « Buchfilirung « «

Amerikan. System Frisch.

Lehre amerikanische Buchfih-
rung nach meinem bewihrten Sy-
stem durch Unterrichtsbriefe. Hun-
derte von Anerkannnnkllnhulhen
Garantiere fir den Erfolg. Ver-
langen Bie Gratisprospekt. Prima
Referenzen. Richte auch selbst in
Hotels und Restaurants Buchfiih-
rung ein. Ordne vernachlissigte
Biicher. Gehe nach auswirts.

Alls: Gasehaftsbebar 10r Hotal auf Lager

E. Frisoh, Bicherexperts, Ztirioh L ¢

L&

Srbrdadrbrdrrdrdaded

‘Telephon 2375, - Telegramm: Baur G#rtnerei Ziirich, - Gutstrasse.

C. BAUR, Zirich-Albisrieden.

Gr&sstes Pflanzen-Versandtgeschiéft der Schweiz und Siiddeutschlands.

Massen-Anzucht von simtiichen Gruppenpilanzen

Grosste Impormlonun (jiihrlich ca. 30 Wagon) von si Dek (Kurbelpfl
fur Vestibules, Saal, Balkons, Terrassen, Wintergarten etc. etc. in allen Arten, jeder Grosse und
Preislage. Spezmll ‘mache aufmerksam auf meine rite in Lorbeerb Kronen und
Pyramiden, ebenso grisste Bestiinde in T bllihende und
Konkurrenzlose Preise. ==

Prompte und reellste Bedienung, Katalog gratis und franko. Meine Kulturen umfassen 36 Gewdichshiuser,
2500 Mistbeotfenster, 9 Juchard Kulturland. Moine iusserst grossen Importationen und Massenkulturen

gestatten mir, meine Artikel zu konkurrenzloson reisen abzugeben. Zum Besuche meines
0 1066 (K 13904,

Geschiiftes sind Inter en hofli

Modernes Waschmittel 2

Persil

vollstandig
-ungefahrlich

kein Chlor kein Waschbrett
keinreiben kein bursten
fur jede Waschmethode passend

allemlge Fabrikanten auch der welthekannten

Henkel’s Bleich-Soda

Henkel & Co. Dusseldor

garanlie'rl
unschadlich

Zu haben in allen Drogen-, Kolonial-

waren und Seifen-Geschiften
Iesea “elp @ WInIg 16qIY
STIBMYIS 1P D} JOJBILIBAIBIGUBY ops'er 3T

Mechanische Lemenweberel Worb
* (vormals Réthlisberger & Cie.)

Gegrindet 1785 W o bei B errm Gegrindet 1785

empfiehlt sich fiir die Lieferung von

-
ersthklassiger Hotelwiasche
mit oder ohne eingewobenen Namen.

Musterkollektionen stehen gerne zur Verfligung. Devise und Arrangements bei Neueinrichtungen.
Higene Naturbleiche. = Konfektionsatelier.

o miiie iy ey WSy sEiiny ¢ My o MR o MRty weTERey ity W o

NIZZ A HOTEL DE BERNE }

beim Bahnhof.
—3— 100 Betten. ~—=e—

Einziges nach Schweizer Art gefiihrtes Hotel beim Bahuhof.
Feing KOche. Zimmer von Fr. 2.50 an. Gepacktransport frei.
W~ Doutsch sprechender Portier am Bahnhof. 9

H. Morlock, Besitzer
. auch Sesitzer vom Hotel de Sudde (frlher Roubion) und vom Terminus-Hotel.

Gebriider Hepp, Pforzheim (Baden)

Pabriken schwer versilberter Bestecke und Tafelgerite
Harte, silberweisse Alpacca-Unterlage

Hotel-Silber = Wirtschaftsartikel

]
Wiederversilberung = Reparaturen -
g
Kost hliige fiir Hotel-Einrict ndM d g
(E12,7145)  erfolgen bereitwilligst durch-unsern 1012 z

Vertreter fiir die Schweiz: Franz Finger, Bern.

Hotel-Direktor.

35 Jahre, tiichtig, energisch gelernter Fachmann, speziell Kiiche,
sprachgewaundt, bilanzfihig, mit guten Verbindungen, kautions-
fihig, zur Zeit in leitender 'ﬂtellun‘7 in ganz er: stklassxgem Hause
in = Oberitalien; ~sucht -auf k¢ den--Herbst- p d En-
gagement. Prima Referenzen.

Gefl. Offerten unter Chiffre H 65 R an die Expedition

dieses Blattes.

DIREcho Hotelier de la Suisse frangaise, 43 ans, énergique et
capable, propr. et directeur d’une maison de Ier ordre

en Suisse (100 lits), désire pour I'hiver la direction d’un hétel de méme

1mportunoe éventuel. avec sa_femme possédant les mémes aptitudes.

Excellentes relations commerciales. S'adresser sous chiffre K 13993

A 'Union-Réclame, Agence de Publicité, Lucerne. (1073)

Hotel-Pension | |

II. Ranges, gut frequentiert, in
Jahreskurort der Schweiz, ist

zu verkauien.
Auskunft erteilt: (26843¢) 13,929

Otto Birken, Ziirich
644

Florhofgasse 4.

Ausrottung der
Wanzen
durchVergasen v.
Matthéin ist
einzig rationell u.
wirklich radikal.
Keine Schmiererei.
Amtl. empfohlen.
Verlangen Sie
Prospekte. 117
Matthey-Meier & Cie., Basel.

~ , A. Stamm-Maurer
irecteur marié, cherche occupallon pour la saison
d'hiver; libre novembre-avril. Sa femme, trés au courant BERN

liefert die vorteilhaftesten

gerdsteten
und rohen Kaffee.

Muster und Preislisten
zu Diensten.

du métier, dirige elle-méme en été une maison de 80 lits de
premier ordre. Depuis 7 ans dirigeant une importante maison
de 500 lits; avec une boune clientéle trés aftectionnée, il est
assuré du concours de ses clients. Prétentions modestes;
préférence Engadine ou Riviera.

Adresser les offres & I'administration du journal sous
chiffre H1016 R.

Keller’s

Rostleckenwaseer

Médaille d'argent
MILAN 1906

Fabrique de €halets suisse

Construction de chalets 4 doubles
parois résistant 3 toutes s in-

porEha T SIE Spring freres « Geneve
h de contort et drisolation. TELEPHONE 777 ————
Chalets facilement démontables, 2 bon marché, habitables toute
l'année. Systéme breveté. — Renseignements, projets, devis et
visites gratis sur demande.
MAZOTS — PAVILLONS
Garages d’autos

(a 11,195) 3210

entfernt leicht und
ohne Schaden Rost-, Kaffee-
Kakaoflecken aus Wische eto.
%~ Musterflasche —~»a
4 100 gr. zu Fr. 1.—.
; Per Liter Fr. 6.— franko.

umm Fabrik Stalden

fore im Emmental. - x 14011

Tiglich grosse Zufuhr in allen
bessern See- u. Flussfischen, Ver-
sand unter Garantie tadelloser
Ware bei Eintreffen. E 11,229

Otto Beucker, Hochseeflscherei
1020 Geestemiinde.
Spezial-Hotel-Versand-Geschéft

Fach-Kurse
in Luzern

Hotel-Bureau-Praxis Betriebs-
lehre Service — Sprachen

Zutritt fiir Damen und Herren
10 Fachlehrer
Der ndchate Vierteljahrskurs beginnt
am 1. Oktober
Prospekt kostenlos durch:
Frei-Scherz, Frankenstr. 9
Privatunterricht jederzeit! 1015

Wilh. Baumann

3134 Rolladenfabrik p21732)
HORGEN (Schweiz)

Holmolladen

aller Systeme.

Rollalousien

automatisch.

- Rollshutcwande

verschied. Modelle.
Verlangen” Sie Prospekte!

Die
Champagner-Rellerei A-6.
Biel (Schweiz)

empfiehlt ihre aner-

kannt vorziiglichen

und preiswiirdigen
Marken

[Ilalllllﬂ!llll’. Efuil

[hﬂlﬂllﬂﬂllﬂ Etoile
Extra Cuvée.

1033 (G 13,320)

1069 Aechte geriiucherte (K13,938)

Jisover-Batemstinken

(roh) von 4-8 kg. & 3,80—4 F!
das Kg. franko gegen Nnchnahme
sRobertMartignoni,Roveredo,(Grison).

Zur . Leitung eines
grosseren

ﬂﬂlﬂl[ﬂilﬂﬂlﬂﬂls

in Baden wird per 1.
. Okt. a. c. gegen hohes
Salair ein tiichtiger, im
Verkehr mit dem Pub-
likum gewandter, mit der
Hotelbuchfiihrung  ver-
trauter K 14,014

nverheirateter Mann

ﬁesetzten Alters gesucht.
erselbe sollte womig-
lich Katholik und Siid-
deutscher (Badener) sein.

« Diskretion  zugesichert.
Offert. mit Lebenslauf

und Photographie unter

F. K. 4534 an Rudolf
Mosse, Karlsruhe i. B

| R
k

Hotel-Verkauf.

Familienverhiltnisse halber sofort zu verkaufen, ein im besten
Betriebe stehendes, von Geschiftsreisenden und Touristen gut
besuchtes Passanten-Hotel mit prima Bierhalle. Jahresgeschiift.
Fiir tichtige Fachleute gesicherte und schone Existenz.
Offerten unter Chiffre H 42 R an die Exped. ds. Bl

Weinhandlung
Alhert Béichler & Ble

Kreuzlingen.
Spezialiiten In Ostschweizer tnd Tyrolerweinen

aus besten Lagen. 3192
Generalvertreter der Hauser

J. Galvet & Gie.

Bordeaux. Cognac (Charente). ~ Beaune (Cote d'or).
Hermann Trapef, Bonn arn.

(R 10942)
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S GRS
H BESTER PETROLGAS OCHER =

Wien: Januar 1908 : Goldene Medaille und Ehrenpreis.
Paris: April—Mai 1908: Héchste Auszeichnung Grand Prix.
Der sparsamste und billigste der Welt!

Drei- bls viermal suhnelleres und billigeres Kochen als mit andern

ch V Einrichtung zum Glédtten! 18 und
00 Fr per Stucﬁ Prospekte kostenlos. Nicht zu verwechseln mit
andern minderwertigen Apparaten. (C2417Zb) 3261b

C. Petzold & Co,, Schwanengasse 6, Zirich I.

DIREKTOR

tiichtiger, in allen Teilen der Branche griindlich erfahrener
Herr, kaufm. gebildet, der drei Hauptsprachen in Wort und
Schrift vollkommen michtig, mit prima Geschiftsbeziehungen,
seit Jahren in erster Stellung in feinem Hotel der Schweiz
talig, sucht anderweitig Engagement.

Offerten unter Chiffre H4107 R an die Expedition des Blattes.

i A louer @S

(pour le 15 Aout/ler Septembre 3 Chernex sur Montreux,
600 m. alt.,, station chemin de fer M. O. B. sur la route des
Avants, Hotel Beau-Mont, Pension. Construction nouvelle,
belles chambres, 45 lits, bains, chauffage central, lumiére élec-
trique, téléphone, billard, tea-room, hall salon, salle 4 manger,
véranda vitrée, nombreux balcons, jardin et terrasse avec vue
trés étendue sur le lac, les alpes et le Jura. Séjour préféré des
étrangers. Long bail. S'adresser 4 Monsieur Louis Chabloz,
propriétaire, Chernex sur Montreux. 142

Kennen Sie schon

unsere ,Motomiil“-Kaffeemiihle? — Nein? So verlangen Sie
sofort grnm und franko

unsere

Preisliste iiber diese Miihlen! — Sie kinnen die

., Motomiil“

wie eine elektr. Tischlampe an jeden Steckkontakt Ihrer
elektr. Leitung anschliessen und in Betrieb setzen! Diese

Kaffeemiihle

arbeitet vollig gefahrlos, ohne Transmission, ohne Riider und
Treibriemen und bedarf zum Betrieb keiner Befestigung !

? .

Im Gebrauch u. a. im:
Hotel Schweizerhof. Interlaken. Grand Café Métropole, Basel.
Bad. Bahnhotbliffet, Basel. Hotel Gerber-Terminus, Aarau.
Grand Hotel Belvédire, Davos-Platz.

Maschinenfabrik Com.-Ges., Ferd. Petersen
Hamburg 5. — Ziirich Il a. @

(Gegriindet 1887.)

3123 P258Z




Pilsner-Urquell imei bates e
Miinchner Pschorrbrau

(0 10,175)
llefert In Fissern und Flaschen

CARL HAASE, St. Gallen und Ziirich.

Generalvertreter fiir die Schweiz.

Vorteile der vielfach patentierten und pramierten Geschirrspiilmaschinen u. Apparate

Maschmenfabrlk AARAU (Schweiz)

allen

H. KUMMLER & CE

(G2525Z 1036

Maschinen so medng, dass kein Holztritt vor derselben

notig ist. Bedienung so leicht und bequem, dass man mit

einem Finger die schwersten Geschbirrkérbe transportieren

kann. Die Geschirrkorbe miissen nicht an Biigeln befestigt

werden.  Oelstellen, Zahnriider, Schneckengetriebe und

geschriinkte Riemen, was Reparaturen bringt, gibt es
bei Simplon nicht.

Ueberzeugung von diesen Yorteilen schliesst den Kauf eines anderen Systems aus.
Die Maschinen und Apparate Simplon verbreiteten sich
durch die enormen Vorteile gegeniiber anderen Fabrikaten
sehr schnell iiber den ganzen Erdball und stehen prima

Referenzen zu Diensten.

Legen Sie Wert darauf Ihre Tafelmesser in bestindig tadel-
losem Zustande zu erhalten, so benutzen Sie die billigen
Messerspiilapparate.

In Tausenden von Hiusern zu grosster Zufriedenheit im

Gebrauch, was Hunderte von Zeugnissen bestitigen.
"Preis eines Apparates je nach Grosse Fr. 10. — bis 30. —.
Prospekte 0b. Geschirrspllmaschinen u. Messerspdlapparate auf Wunsch gratis.

S. P. Flury & Co., Chur.

P Produktion der eigenen Marken;
Champagne: Ay sec, Selected dry, Sillery (Grands Vins de Champagne),

Im Fass emgefuhrte, hier in unsern Kellern auf Flaschen abgefiillte, ausgewihlte
Gewiichse der Champagne, die [unter dem Einfluss unseres Klimas sowohl hin-
sichtlich der Entwicklung ihres ,Bouquets®, als der Schonheit ihrer ,Mousse“ zu
grosser Vollkommenheit gelangen.

aus der

Asti spumante (siiss und halbtrocken) Doux & Demi-sec (Champagne d'Asti), %esier

ten, wiirzigen Moscato-Traube der Umgebung von Asti; ganz helle, wie Champagner
schéumende, priichtig nach der frischen Traube schmeckende, dabei ganz leichte, sehr
erquickende, auch den Gegnern anderer Weine dienende Getriinke, schwach al-
koholisch, jedoch nicht nlioholﬂ-m, sondern die zur Bekdmmlichkeit notwendige
Menge natiirlichen Weingeistes enthaltend.

3147

Vineti mousseux frecken - Monssierender Malanser ( Ghampagne Grison).
benfalls durch Flaschengiihrung erzeugter, nur den besten Jabrgiingen entstammen-

der, sehr schon ierender Wein aus Trauben.

Unsere Champagner und itbrigen moussierenden Weine werden ausschliesslich in unsern

flschnellstens: - 20, St. -Mk.

@ <B2<d
Norddeutsche
Fischkompagnie
Koch & Schtte, Beesteminde.

Lieferanten sehr vicler Hotels des In-
(A11,229) und Auslandes. 3191

Seefische, Hummer usw.
Tel-Adr.: Pischkompagnie.  Telephon 936

Buchfiihrung.

Neuanlagen, Revision, Nach-
tragung. Ordnen und Abschluss
von Geschiiftsbiichern; Gewinn-,
Verlustrechnungen, Bilanzen und
Gutachten fiir Gewerbe, Hotels,
Handel- und Fabrikgeschiifte; Ge-
sellschaften jeder Art. K 13,878

Diskret und gewissenhaft. 1064

C. A. 0. Gademann, Biicherrevisor

Ziirich I, Gessnerallee 50.

Plaser-l’lanos nls gewohnllches Pmno

als Pianola spielbar.

Plano - Orches! rlons elektrisch und

mit Gewichtsaufzug, wunderbare Kon-

zert- und Ballmusik, 6—30 Musiker gsr-
1854

setzond,

Plano - Mignon reproduziert das Spiel
des grossten Pianisten, wie Paderewaky
absolut naturgetreu.

A. Emch, Montreux

Parmannte husallig wlr dom Konran Paiac Hole

Zu verkaufen
oder zu vermieten

HoteBensio n Lotarm.

Komfortables und ganz modernes
Haus mit Garten, in sonniger,
gesunder Lage; prachtvolle Aus-
sicht. 20 Zimmer, Salon, Speise-
saal, Kiiche, Biider, elektr. Licht
und’ Zentralheizung etc. MK 13,867

Offerten unter Chifire Z N 7513
an die Annoncen-Exped. Rudolf
Mosse, Ziirich. (654) Z 6578

Zenguis - Absehrifen

in allen Hauptsprachen, sprach-|

rein, diskretest, schnellstens: u.

billigst in langjihrig-renommier-
ter Ausfiihrung.

Miniatue-Photographien

nach jeder einzusendenden Ori-
ginal-Photographie ebendaselbst

120,
50 St.- Mk. 2.20,-100 St. Mk. 3.70.

Hanscha; Angsburg B 147,

1062 (K 13,648)

Kellern auf Flaschen abgefdllt, gelagert und d t.

Sinst 7

Transportable elektrische
Staubsaugapparate

s GNOM**
Stationire

Entstanbungsanlagen

mit Trockenfilter oder Staubab-
schwemmung fir Etagen und
ganze Hiuser.

Kostenanschlige awf Verlangen.

F.«(G. Ziegler

Schaifhausen.

Jetst/

(021482) 1035

Wanzolin

bon
Apoth. Aeifdmann, dfels
42315 Fr.
(Gprife 50 Cts.)
titet afle PWangen jamt Brut!
4 divexfe Yrfeile:
o Brobe hat fid) bewihrt”.

» MitCriolgfehr gut jufricden”.
,,Sbt MMittel wirft vorsiiglich”.
yiiirde Wangolin Jedem an-

raten.” (G 13,284) 1032

Direktion.

Fiir ein gut frequentiertes Hotel
IL. Ranges in schweizcr. Jahres-
kurort wird ein Direktor oder
eine tiichtige Direktrice gesucht.
Antritt August a. c.

Gefl. Offerten unter Chiffre
Z. Z. 7775 an die Annoncen-
Expedition Rudolf Mosse in
Zirich. (645) 13,928 (Z6842¢)

|2 Jﬂ,ufﬁewa[‘yren! “OE
e zuaqzauémsmf -

MAISON FONDEE EN 4828.

SWISS CHAMPAGNE
EXPOSITION NATIONALE
aEnkve 1008

MEBAILLE (]

LOUIS MAULER & C*

MOTIERS - TRAVERS
Baisse).

T

Berndorfer Metallwaren-Fabrik
ARTHUR KRUPP

BERNDORF, Nieder-Oesterr.

smWEWﬂISﬂhEﬂE Besterke und Tatelueram
flir Hotel- und Privatgebrauch.

Rein-Nickel- Kﬂmﬂﬂﬂllﬂ! l(lll]ﬁbllllll!ll

Niederlage und Vertretung
fir die Schweiz bei:

Jost Wirz,

¢ Luzern sc
Pilatushof

gegenilber Hotel Viktorla,

FPreis-Courant gratis und franlko.

T

Ditekior-Chef de rcceptwu

sucht von Oktober an Winter- oder Jahresengagement.
flotter Organisator und Korrespondent.
Fremdenwelt, Hoteliers und Kollegen.
Fachindustrie bestens erfahren.
zur Verfiigung.

Offerten unter Chlﬁle H 89 R an die Expedition dieses
Blattes.

Plus de maladies contagieuses

par I'emploi de

'Ozonateur.

Désinfecteur, antiseptique, purifiant I'air, d'un par-
fam agréable; il absorbe toute mauvaise odeur.
Indispensable
dans les salles d'écoles, hopitaux, chambres de malades,
‘Water-Closets, efc.

Serioser,
Feine Relationen mit
In allen Zweigen der
Prima Referenzen und Zeugnisse

En usages dans tous les bons hotels, établissements

publics et maisons bourgeoises.
W&~ Nombreuses références. —PBl

Agent général: Jean Wiiffler, 2 Boul® Helvétique, Genéve.

¥ 1010

tiichtiger Fachmann, verheiratet, mit
guten internationalen Beziehungen, Be-

L]
HOteller’ sitzer eines bekannten, erstklassigen

Hauses in siiddeutschem Badeplatz, sucht die

Direktion eines grosseren Hotels

wiithrend der Wintermonate in Egypten .oder an der
Riviera zu tbernehmen oder sich daran zu beteiligen.
Offerten unter Chiffre H 413 R an die Exped. ds. Bl.

JOHS GERSBACH & CE Riiblanlagen - Riiblschranke

Koni Aniagon-Bau fiir Spelsen und Getrénke
. mit Kalt-Trocken - Luftzirkulation

bestes und bewihrtestes System.
Fleischaufbewahrung 14 Tage tadellos.
REFERENZEN:
irich: Grand Café do ln Terrasse; Hr. O. Heim.
Restaurant ,Uranin.*
Intérlaken: uml Suisse, Herren E. Strilbin & Wirth,
. Savole, Herron E, Wyder & Cio
+ . National, Hr. H. Wyder.
Hr. Fred. vehnh Coniiangio wnd Restaurant.
Luzern: Bahnhofbuffet Wwe. Dreyer-Wengl.
Aarau: Bahnhofbuffet, Herr Kiihn. K21062
Buhnhofbuffet, tlerr J. Fig
.M and Hotel ,La Murgnn", Hr. A, Robbi,
Divos: Sanatorium Davos-Platz, A-
Hotel Davoserhof, Hr. Ohr. Stiffler.
Sils-Maria: Hotel Barblan, Hr. Ferd. Barblan,

310

Kiihlraum, Obereisflillung.
Patent Gersbach No. 25870
16. Miirz 1903 Besuch und Kostenanschlage gratis.

Ausfihrung von Isolierungen Inr Maschinen-Kuhlung. Lieferung von Korksteinplatten u. and. isoliermaterialien.
Miein-Vertrater f0r dio Schweiz der Korksteinfabrik HESS, Mannheim.

Bad Hombury 9. d. Hohe.

Terpachtung des Rurhaus-Restaurants
mit grosser Terasse auf 10 Jahre.

Mit dem 31. Dezember 1908 liuft die Pachtzeit der seitherigen
Restaurateure ab. Die Verpachtung des Kurhaus-Restaurants mit
grosser gedeckter Terrasse soll daher vom 1. Januar 1909 ab
auf 10 Jahre erfolgen. Die Pachtbedingungen sind auf dem
Bureau der Kur- und Badeverwaltung hierselbst einzusehen
oder gegen Erstattung der Kopialien von 1 Mk. zu beziehen.
Kautionsfihige Bewerber, welche in dem Betriebe eines
erstklassigen Restaurants durchaus erfahren sind, wollen sich
unter Angabe von Referenzen und unter Angabe der jihrlichen
Pachtsumme, welche sie zu zahlen bereit sind, bis zum 1.
Septemher 'ds. J. bei der unterzeichneten Verwaltung melden.
Homburg v. d. Héhe, den 9. Juli 1908. (642) 13,955
Die stidtische Kur- und Badevermaltung.

teilige Wirkung, garantiert, in zwei
bis 3 'lngcn arztllch empll;;)h;éenes

1033

Fusschweiss

—_—
Antlsudarin-Fusstmktur (Balsam)
Allein-Versand (echt) durch die Kromen-Apotheke (chemisches

Laboratorium) in Rorschach (Schweiz), gegen Nachnahme Fr. 1.45

Fa 3574/7

wunde Fiisse, Fussbrennen, soauch
tiblen Geruch beseitigt ohne nach-

Comestibles

Gebr. Clar, Basel

Filiale in St. Moritz.




	

